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LA RAPRESENTATIONB 
tiàh Pafsionc del Nortro Signore 

GlESV CHRISTO, 
*' Con U fua Rcfurrefiione. 




À 



t'AN GE LO D IC t.> 
0.V kL gloriofo Iridio chel tutto re^||^' 
faluic n^antrti^aj! popuioadiinatot ' 
«ella Tua glor jofa»^ faniji 
e poi conduca al Tuo regno beato» 
però popol devoto magno ^rc||gi^ 
di far filennociafcun fia pregato 
te fiate attenti qui con deuotiot^f 
vdiretc recitar la pafsione. 
Qui fi recita rafpro tradimento 
iatto da Giuda al noHro Saluatort 
fnrdianre la ria inuidia de lVngttenc# ' 
che vnfe Maddalena il fuo Signore» 
quando fotto la menfa il gran laiDC|it% 
^ le lagrime sparfe con duTore 
in cafa di Simeone alla eran cent 
^ doue purgata fu la Maddalena. 
Vedrete come Giuda poi fi pente 
d'ciTer flato difccpolo di Chrifto^ 
c comf lo vendette poi fouente, 
per far di quei denari il falfo acquilo,] 
come l'abbraccia, e bafcta infra Ja gentf 
d'inuidia,ff d'ai^aritia pieno, e niifto: 
come Gi^fu fu prefo voi vedrete» 
se con nientio in paca qui darete* 
E poi vedrete come ei fu mandato 
ic^ato Aretto jl uoUro Hcdcstort 
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•I Falfo Kero^c e dal crndél PiUco 
« come fu battito con dolore, 
««'lido alia colonna flagellato, 
coronato di fpine il tuo Signore 
<e cu non piangi quando quci^o vedi, 
non fo fé à Gicfa Chrif>o fermo credi. 
P«i lo vedrete àia croce menare» 
ignudo e diCpogliato infra ladroni» 
• fopra quella in terra conficcare» 
poi e iettato fu, fe cura poni, 
dì fel mido in aceto ì beuerart 
e le parole fue» e fuoi fermoni» 

* «'magni fegni è lui doppo fpirato»' 
fu con la lancia aperto il Tuo codato. 

Si che deuoci miei fìdel chriftiani, 

quando il vedrete poi leuar in croce 
. ciafcun diuotanrente alzi le mani 

• rendendo gratie à Dio con la fua voce ' 
prcgtndol che ci faccia allegri, e fani, 
rimouendo da voi ciuel che vi nuoce, 
per amor di Giefu Uate pregati, 

«i far filentio,<St viuer coftumati. 
4« Primo coro. Giuda dicealli Farifei 
Oifcepolo fon ftato di Giefu, 

pmtcpo l'ho fcguito,& hommel perfi>» 
dehberato fon noi feguir più, 
^. Jà la «Qu vita farla in altro vcrfo. 

A U 




VoltafialliFarifei. 
0 F^nTcì che afpectacc orfu, 
vedochcl noftro ftato c già sommerfo» 
fate morir co(li|i che m tre giorni , 
vuol chel tépio di&fatto e in pie dcorm 
l F^rifci à Giuda. 
£ qucfto forfi il iiglii4ol 4i Maria, 
qual (ì diceener nato in Nazarettc^ 
t seminando va (anta herefìa 
con mille Tuoi troaati, c noudlette. 
Gl^daalll Farifei. 
Non dite poi che fiate per la via 
qucfl'è quel d^Oj e uoi l'haueic dett^^ 
I Farifei à Giuda. 
$etii cel daiin mano à $alu2mento> 
€1 farà grato* e toccherai l'argenCQ. 
Seguita. 

Vieni con noi andiamo vn poco i spafTo, 
e fa che intenda apunio quefta trama« 
se saprai dir lui iia di vita caiTo» 
che di farlo morire il popol brama. 

' I Farifei n^nno à parlare à Gay fas» 
& dicono. 

.Sattstci Iddio ò magqo Caifaflo, 
oggis'acqmftari per te gran fama, 
coitui ci accufa ChnAo» À ed tiadikt 
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fc gìitfto prezzo à lui fc gli offcrifcc. 
' Caifas rifpondc. 
d'urto mi pare chcl meniate ad Anna, 
che faptre e lurlprlrtìo dclconfigUa, 

• «iitcCiifas.a tclomarida 

cofttti che del tuo D«o Ci fà faofiglioi 
Ifarifeiad-Anna. < 

Sàluiti cjuei che de U (anta itìaniia, 
o inclito figrior, e dtgrto giglio, 
coftui ci darà Chrifto a la giùftitià» 
«cciòche fiapUrgltafaàttialitia. 

. AnnarWpondc. 

A me mi par che in puntò ógii*tiii u tìxtttà 
tacitamente tutta la brigata» 
tu farifeófarailacoranettà, 
che noii reftalTe la gente ingatlnàtt» 
Giuda s'habbi molto bene à pagare, 

* prefto il èran configlio ragnunaie. 

Il Fafifeoà Giuda. 
CiUdà vurti tu chio àrmi in un monìetlto t 
il gent^ per pigliare il Nazareno. 
Giuda irifponde. 
Armila pure. 1 6* che! mio argento 
•che m*ha promeifo no nli ucnga itìenó, 
itpol chél corpo mio hà gran tdrrtletita 
tonofcendo di voi tutto il uetieno, 
itiduimo ad Aana, & datemi dettati* 

A ili 
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àit ftl guadagno fi? netrout rari. > 
Jl fanfeo fìnge di parlare ad Anna:,' 

5c contai denari i Giuda. ) 
Piglia denari, e v no,c dua e tre, 
€ quattro, cinque, c fci, fette, c «tto . 
r nouce dieci, hor dacci il falfo Re, - 
• dieci, e vinti, e trenta, ecco lo scorto,* 
te sei di quefto prezzo hor ni«i cótcto^ 
metti in efecutione il tradimento. 
Hauuro i denari Giuda dice ì FtriCti. 
Venite meco orfu mi feguitate, 
poiché bifogna acorch'ionó m'ascóda 
(ia dapoi prefto, e quel pigliate 4 
ch'io vo la cofa al tutto vadi à tondo* 
Se alle Aie parole non guardate, 
pctche )a voce sua molto par mondai 
colui che bafcicrò nella ftra faccia, 
prefto prendete ftretto nelle braccKL; 
Il Farifeo solo dice alla tiirba. 
.Horfu fratelli ogn'vn di yoi ftia attènto j 
che quefto fallo Re non ciKampafsi» 
ciafcun di voi attenda al tradimento, 
perche colui che l pigli» non erra di 
eciafchedun di noi foa buon compagn#" 
ferò che tal pigliar vicn con guadagn<». 
Cnfto vien dalla cena 5c v»à l'OriQ 
dicendo àjdifcepolik 



dna»' 



Per o(rcniarn figliaoli fl noftro Tftt» 
io vo che noi lacciimo orttionc 
primi ch*io fit ì morte cofidcnnato, 
10 yoglio al padre dir la m»a intentione 
t VOI fi|^lmoli mici qui rcftcrcM» 
t di far oration pronti facete. 
Seguita. 

Pietro.e Oìouanni e Giacobo verrete, 
appreflTo à me per farmi compagnia. 

Cnfto camina preffo al mòte dicldo 
X quel ch'io dico ò figli ascolterete, 
fin alla morte,e trifta l'alma mia 
& qui orando inficme voireftaretc» 
ttiò che in tentation non entrareie, 
Chrifto nel monte dice. 
Opadre mio benigno onnipotente» 
che'l mondo di niente lutondaftt, 
perche faluafli potiThumana gente, 
•o terra me tuo figli uol tu mandalti» 
fe fofle poftibil padre mio caro 
che'l calice non gu(li tanto amaro. 

Chrifto torna alli difcepoli chf 
dormano» e dice. 
Son qtiefte Pietro le promifsione, 
non puoi con meco vn'hora vigilare, 
vigilate figliuoli in oratione, 
^ che aon habWate m tcatationé intrare, 

Alili 
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I 



pcrcfic fj ^ pprcffa Ihof f éi mia mortm 
« Ijiuda ingrato went audace e fortf . 
Chnfto la terza uolta ort n«| 

Fcr ben che la mia carne affai fi dorli^ 
fa padre CIÒ chea te e in piacimenti 
e non guardare à mia humana uoc^Ira, 
)aqual vorna fuggir qucRo tormenta 
ofpirto è pronto ire folo ubidire, 
la darne teme forredi morire 

r gMu.bl di D.o somme Creatore 

^i*n'^"^ ^"onioqufu»fibi»mentf. 
jrPadreeteriio uuol qucn^; dolore. 

cbetulsopportrpaticntemente, 
e non Io fa se non per grande sn!or« 
che porta a]la creata Kumana gent€!,ì 
confortati Signore à sofferire, 
ròi cbel tuo padre vuafe il tuo morjrr' 
^J'utìa con fa turba uien dicendo^ * 
Ciascuno guardi ben noftro difegno. . 
' eh altri che Ju, nel petto no» ffoffeadt, 
uogìroui dar drlui un «ero segno, 
colui che abbraccio e baerò ql fi prcs^ 
che ci è un'altro cbc fe h $ omiglra, 
che qucf>o scampana se quel S pigfri. 

Chrifto doppola terzi orariott# 
toraa à difcepo^j, t dict.- 
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figli IctiUe fti, che giuntò è l'hort, 

che de Ihuomó il figliuol fi dee ptrtiri 
tn man dei pcccator vi dico anchora» 
non per fuo meritar fi dee tradite, 
Icuate fu che la turba fi tpptcfTa, 
5c Giuda traditor viene con e(Tt. 
Giuda viene, & abbraccia Chrifto. 

Maedro mio benigno ti fallito, 
cai pace dono ì te qual m'infegnaUi. 
Chrifto rifpondc. 
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m ti fighuol di Dio sei traditore, 
perche col bacio trad. il tuo fig^orc. 
v^nrifto dimanda àia turba.edk^' 
Ditemi •m.ci à che fece venuti 

qucfto loco armari « cofi forti, 
oc cercate che Dio vi faluti 
^ ^•t che per gran rabbia fiate mort^ ' 
*-»"Tircirifpot)dono. 
Cercando andiamo lefu nazzareno 

Chrifto rifponde à li Farffei. ii^ 
^joefto cafcano in terra. 

Criftonazerenoiofon qncrdem^ 

Aditemi. mici a che far <jiir venuti fitte, 
«chccercateà fi ferueati pafsi 

chedigiiaftarlan^ftrafeggebtaa,. 

1^'fsiui già che par defrofo» i», 
eccomi innanzi i voi fé mi cercate 
* *e d hauermi hauctegran delio, 
«imene I mici difcepoli lafciiit 




Il 



r&0 



t<li' ine ftteqiiel che voi voUt*,' 
<be per adcdo poteftà n hiuctc. J 
Li Farifci piglia Chrifto & Pietri 
taglia vna orecchi» à Mtico, 
Chrifto dice .^Pietro. 
Pittro quel ch'io ti dico afcoha vn pocot 
« non voler la legge trasferire 
tonucrti il tuo coltello nel Tuo loc« 
che chi di cjuello offende dee perire, 
^^l ch'in tal forma ilfuo profsim'offcd^* 
wtgge lo condanna in tutto prende. 
, V oliafi Chnfto alla turba e dice; 
jAnime eome ad vn ladro con furore 
rete Venuti con arme* & lanterne 
io vlio infegnato sempre con amore 
£ come il mio parlar ognVn difcerne» 
»« mai non mi facefli come adeflo, 
f trtkf dal sommo padre vi i concc(r«| 
1 Fanfei menando Chrido td 
^ ^ \ Anna dicono. 

Mabbtamo prefo ò Anna il seduttore» 
chela prefente notte habbian trouafv! 
Anna parla à Chrido. 
Aeipobdt vn poco à me predicatore, 
cóc^ual dottrina al popolhai infegnaité 
della tua vita tuascientia degna, 
•«cor li tuoi difcepoli m'infcgna, J 
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Ch idó riTpondf ad Anni. 
Io predicai palcfe scinprc al monda 
h mia dottrina à tutti c mamfcfta, 
pubìicamente ìnfegnai.c non m'afcóda 
peri he mi fai tu Anua tal richicfti, 
•demandane à colot che m'hànflo véit&é 
* ti faprannó dif fc ho faUito. 

11 fcruo parla à Chrjfto, & dagli 
. Vtlaguanciarà. -, 

4fcweàa rìfpofta al Pontefice liai datò» 
huomo fen2fl ragione initUctio, 
Chnfto refpoxide. 
Se delle cofe dette hò mal parUtd, 
pigliane tedirbonro al tuo diierr«f 
itìa fe que{b patlar è con ragione» 
-perche mi da<cot»jpercufsione. 

^-..j Venendo r Anelila dice a Pietròw 

Audacevecchio, chevai tu ftcciido, > 
ìei tudcUi Teguari i^<cjùmut>roo^ ' 
dimmi la \ er ità e fe altro intendo» 
farò cheterai li che el corno, / 

. tudfvaperlaconeprofetandp* 
comevn fior Vago, 3c delicato potn#> 
dimmichi fei hot va nella malhofi, * .' 

• iior te ne sraccia senza più d«mora, 

Risponde Pietro àrancilU.* 
Pouera Con ji jdeo cfac per il mondo# ^ 



oéà 



cercando mia ventura r n-»B ci affetto? 
L'AnciUa à Pieuo, 
{ mi par ben chc l capo giruòudc» 
habbiaperfo tutto VinrcUft^'J» 
vecchio farotti metter già nei fondo» 
Icianonh^el d'taisen^a rifletto. 
Pietro à 1" Anelila 
Donna non fo d» qual geqie ^ fi^» 

qucfto Qtefu nella fiu compagnia. 
^ I farifei menano Chrifto à Caifaf. 
Q principe di nollra legge antic^qa 
fcco coftui che'l populo fuhurna, 
*^ <\n^\ ha detto con fua bocca in>quat - 
chc'l no(^ro tempio disfar yolia, 
^in tre giorni cjuel riedificare, 
«cdi di Quefto detto che ti pare. 
Chrilto ft4 iu fjlcntiQ, Caifas dice. 
Tunoahttìondi àciò Chrifto niente 
che p^r c'habb» perduto il tuo ardire. 
Qjinfto non r»fpòdc,e Caifas fcguita 
>c re» figliuol di Dio inco4itincnte, > 

fi come dici faccel chiaro vdirc. 
r-v* n rr ^'^^''fto rifoonde, 
S"v.**^^^"^ r»3»l voftro.vdirict Mate, 
marcftavpXhra cof^àrifcr ire» 
che il hgliuoldcirhuoffiQ àdar vedrete 
U :Ue nuuolc iu ciclo, e noi credete. 



i 




Caifa» con fqpcrbù fi rizzt ,„ pi^di 

^ edicciJcturb« 

Coiìui apertamente i ba(!ciii«„tto, 
che teft,mon.o i ciò non ft memer.-. 
l^sua baftemm,. c.afcun h, afcolrati 
licbeciafcun r.fponda,! fuoptofieri 

Molt,f,r.re«rifpond;.*. 
Voflui c degno di riceucr morte 

per lopeccatofu^ fi graw.e forte. ' 
Caifas Acc aUi Giudi. 



Al 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO D.4.7.59. 



lui 



Hor perche ii noi fu fetnpreproliiBitcw 
<i» dar Is morte à chiùque fta in prigione 
(ertomi par che per miglior partito» 
f He di CIÒ facci il giudice mcntione» t 
pighaiclo, menatelo a Pilato 
^x '^^ ^* giuftameniecondennato." 
Menano ChriUo à Pilato, 6c Pietri 
#1 e vn'ahra Anelila dice. 

VoRui mi pare che fia del profeta 
»«guace,e$etiatorperla mia fede, 

faccia, e non lo viete* 
« dalla longa,coB gran doglia il vede, 
oebbe cflcr scttator di coftui cert® 
«ne nella faccia fi conofce tpcrto. 
i «* fei amico vecchio di coftui. 
^*PP> centra di te fon parccchiata, 
tarti portar la pena ancora À lui, 
M il farà per te qucfta giornata, 
j Pietr» rifponde all'Anelila. 
19 ti gmro per D,o che mai l'ho vifto, . 
ne voglio efìTtr ne fon di suo acquilo. 

^ '^»«ro 1 nàzi à Pilato 
•'«rmi che di coftui fei certamente 

lituo parlar ti manifcfta affai 

A ^'ietrocongimaraento nera. 
»»«co per lo Dio onnipotente 
_ WÉ'wochccoftuiuoiividdimej» - i 
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edeMa fja fiatìon gitma^ non ftiv r 
1 fua ^ente non conofco^e manco Im** 
l giudei parlano ì Pilato.^ 
PiUto noi meniamo alla gtunitia, 

quel che la nodra legge in terra piega $ 
hoT guarda ben, fé g)iè pten di malleva 
« ch'a Cefare il tribuiodar (liniegay 
Kède Giudei parlando par che (ia« 
e nato è di Gioftf. 3c di Maria. y 
Pilato mena Grido nelpretorio,c dic« 
Quelche dimando à te non mei negare, 
se de Giudei fei Re fammene certo. 
Chriftonfponde. 
paté medefmo vien quefto parlar», 
ò vero d'altri che te l da per metto. 
Pice Pilato. 
Debbi fapere ch'io non fon giudeo» 
ma qui mandato dalpopul hebreo 
Chrilto rifponcle. 
Cheson Ré de giudei detfo hai Pilato» t 
ma non è in quedo mado il regno mio* 
. se in quedo mondo f'oiTc \\mio d^tOi 
quelli giudei non haurebbe il Tuo defili 
dagli minidn mi farei dtfeia.. 
fi che da loro non Tana già prefo. 

Pilato dice à ChnAo. . .. >> 
}ccon4)0. il modo ilqualtu hai parlato. 



Il* 



dici 




haì.sotto ii te poter e fc»no, 

Ttt^djci il Vero , acciò proprio fon nit* 
cHe della verità dimofttnl fegno, 
<iualche verità conofce ò prezza, ✓ 
ode la voce mia con allegrezza. 
Pilato dice à Chrido. 
Vhc coù e verità non mei celare, 
^^*1D* **Q>ondi a me fcnza timore. 
Partcfi pjlato, & dice ali] Giudei, 
alcuna non poflo trouare, 
<^nc fu degna di morte & drdolorc^ 
Swcft'huom mi par a Dìo molto ferucic 
«erto voi l'accufate ingiuftamente. 
£s ^ .T -)7tl Giudei dicono a Pilaro. 
^oitui la hoftra Icgt^e ha fubuertua. ' 
incoaiinciando dalla Galilea. > 
^ ha tuato afe tutta giudea 
»c nqnhaueffc noftra leg^e offcr*. > 
non CI faremmo nlefsi a ^"uefta iniprcf». 
#\« . I . Pilato nfpondc. 
A ^ * ^«^'«a VOI hauete detto. ì 

qucfto Chnfto è huo mo gaMeo 
menatelo a Hcrode legato ftre Ito. 
2P«rdoucte, ch'io non f.;n giudea 
- • * ^« "«ftic leggi haurà fallito 

B 



^1 



I 
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datelo Mai cTìc bcn farapwitè; 

Menando ChriUoa^ trod^ , PieU? 
dolcndofi ha^rndolo negato die*. 
^ Pietro (loho ifconofcefìte ingrato 
' picnq dngnoranza, 6cdincqu»iia» 
il tuo caro niac(^ro ha» nej^ato 
dalquilc n'hebbeciascbedù buó frutto^ 
o lidrohaime dolente vn graq peccato 
io hò commc(ro.5c <on di ciò pentito, 
però \o fon dtfyoflo del mio errore ^ 
' ©unéerfCtcrnàl nentecon dolore. 

^ ^ CHORO. 

Li Giadei d>Cono ad Hcrodc. 

.«erode Rèdi GalKainuitiq 

ceco nel}e tue man vernai fattpre. 
che figliuolo di Dio elTcr ha detto, ' 
Se è di tutto il popol gabbatóre?, 
tu il punirai fecondo la giuft'tù, 
del che purgata fiala fua malitn 
Herodedice à Chfifto. 

loson contento.* ho grande allegrez^j, 
di vedermiti innanzi ò Giefu Chrilto» 
defideratohc i^prciiimia vecchiclzi» 
Se prima che io morifTc hauerti viftp, 
perche hò vd«to ehe hi piphr fefni 
^dis^iciixaauanzi gh altri ingcgfli 
Seguita* 



'J'm yfii beo cb*io ho poud^i^* 
poterti cbiU mortiC liberare 
f «"egoti innazi alia mia dignita^c, 
gualche regno Gicfu ti degni fare, 
9crch*io n'ho hauto scpre gran della» 

^che facci vn fegnonelcofpcttomio. 

4 u non rifpondi, 6c non Co U cagione, 
Pj»rini,cl)g 12)1 4irprezzi come ftoJto, 
IO ho sopra di te giansditioijje, 
• MP ifìi guardi in faccia, o nel mio volto 
^4"3khe segno Sjcnza più tardare. 
Che morteli poflTasaluare. 

*^'«anzilo Binate al gran Pilato, 
riugrati^dolo affai da parte mia, 
f pnma fu di porpora adornato, 
pprcht ho prouato la fua gran pazzuu 
l; «dio antico hauto con Paato, 
per oucftahumanità fi è fcordato. 
1 1-atifei menando Chnfto à 

A r . ^« dicono. 
'^I^^^^^^^^ftot'è mandato. 




perche innanzi fera gran nimico, 
con icto pace volfecom'io dico. 
«^jUiorifpondc. 
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ì 



Oiicf^obuomo ilqualcà me vojaduccfH. 

^d.enao.chc del popolo c fubucrtcntf, 
csannnato l'ho alTai come vtdclti 
iiu\U cafiior li trouo tcrcamcntc, 

oiuilo Hcrodc iT.e) ha nniandato 
Verche uoua «n ui colpa» o peccifO 

Il n >ftro confretofi^^l; m'C», 

è diladar nella Paaiua alcun prefo 

seM Rè yolctebirar de giudei, 
o BarabaMlqual v'ha tanto offefo. 
1 Far»rpi nfpondòno 
Voe iPino che Barabas da lafcifto, 
& Giefu Chrifto à morte condennato 
Vn eiudeo và alla prigione à Baraba$ 
Che ouadaeno io, à darti miglior noua, 
eh? mai vdiann tempo d. tua v«ta, 

Barabas risponde- 
Oucl che può dar vn che nulla fi troua, 
CSc che e senza aiuto, e senza vita. 
Jl giudeo dice. 
Orfu vien fuori ch'io ho fatto gran proijai 
lul hai àqucfta volta pur fu?S»ta, 

tu fei molto obligato al noPiio ofhtio, 
che fa purgar 3(i altiì «1 tuo vino. 
Bvuabas dic^. 
Vfiti Dio. per me gran cortcfia, 

fruiti pcich'io non pollo darti merta^ 
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nato 



rabas 



tìia Tempre ticn nella tua fantafìa. 
per vero detto indubitato, c certo» 
che feiTiDrc farò tao d ^iunque i3 fiat 
e tutto li mio poter vi fia offerto, 
lo prefi, e diedi ì te & à coftjro, 
che non ho modo à darui zitto riftaro* 
Barabas dice à Pilato^. ^ 
Signor fflio caro io ncin fon già biitantc» 
à ringratiar la voftra humanitade, 
Po«cro,m«ferabilc e ignorante. 
* P>«n d'affanni, e di calam tadc. 
»na fcdipre farò a voi fe m n e coltantc, 
^ vbidirc à ciò che e iiiiandt e, 
^ quella vita che per voi m' moflra, 
io la renuntio. e f)Ua n »re v >ilra. 
Seguita Pilato alla rcfi>^> itionc. 
di fOf>ra 

Cicru non par à me dcgrt > d ni irte; 
ma poi che piace à ^o^ che co«ì ^U. 
fcorreggiatcl) ain^rà:néare> e ('irt€f 
flagellatelo, t poi maniatc! vW, 
fa caualiero il mio comandamenrd, 
che flagellato Cu con gran tormento* 

Nud ) alla Colonna il fa legare, 
« fa che fìa battuto inulto f irrte, 
acciò che ognun fi pofsi conrentat^i 
•*tc condotto ila di mala forte» 

B ni 
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Al tuo prrcecto io vo dar vbrdrcfizj» 
fciiza alcuna paroTa. 6 reffìcf)?». 
Il CaualKrc rfice a* fooi (amrgfit 

pjmdcie fu coffui, c {o itirnate 
alla giu()itra' com'è eor.«tennar(^t 
a-l'a- Colonna ftr«tro lo locate» 
c fwigli ciafcun membro ben fì^tC2te>^ 
orfo-la difctpltna pigliarerei 
c la lua carne forte batterete; 




Ora 11 n in'fti f della gmfì, irà, coft gri' 
crudelfH tawono rf^noffro S^oxt 
^ & viàefu dice afpopofo. 
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PopuJ mio in che t'ho io contrifHc©, 
qui fccK tibi.che mi dat dolore, 
»u fai che amaramente ho flagellato» 
il popolo d' Kgitto pdf tuo amore» 
; tu faj che delU iTianna t'ho cibato, 
quando crine! (ì ferto, è peccatore 
« per merito qucfto ho riceiiuto, 
Mihi rcfpondc , perche m*hai battuta. 
Pofto Chrifto in fcdia il cauahcrc 
^ sorridendo dice. ^ 

^Is9uatc vna corona prèrtatìlf htc, 

«kc'l voftro Re vo§liani<d ilicoronire, 
, |*5ual di spine fia afpra è fìungcnte, 
ai porpora ancor fi dcbbe ornare, 
.' . ■«ghocchi glicoptite con la benda, 
poi ciafcun di voi dilettò ptétida. 
Il cauaher incoronando Chhfto di'' 
* cèàvn^altrochtglidàlacann* 
Au« re de Giudeisommo t potehtc 
àcgno di fama, éc degho di éccellcnli* 
tu noftrp re hor serai certahientc, 
i'I^"^ ^* «lonUn con riùerentia, 
« d» nria mano te Ìo métto in teflfi, 
ciafcun dinois'allègrie facci fcfta. 
^ Chrisfo incoronato dice al populo 
*'opule mcus la che t'ho contnftaio, 
, qiufecittibi. che mi dai dolore. 

g iiii 




percYie mi hai di rpfnc •ncoronat©» 
che lo imo rcgal fcctra con amorCf 
tti fai qtstfmagratia io t'h > donato» 
hor mi condanni c dai tanto dolore* 
fcherncndofni e battendo con la cannt 
tnenandomi j Pilato. iJc hor ad Annii. 
Il Cauahcr menando Chrifto 
à Pilato dice. 
Fatt 'ho Pilato il tuo comandament9f 
che Cbiifto fi douelTe (Tabellare, 
ciafcun per certo deue eflcr contenta 
di non cercar di Chnfto peggio fare, 
guarda Ce glie condotto à mal partito^ 
che di Tua vita par quafi tran (ito. 

Pilato moflrando Chrido a* Giudei 
Acciachc conofciàte che cagione * 

fio trouo in lui che fia degno di niort% 
io lo prefento alle voftre perfone, 
guardare Te è condotto k mala forttt 
1 Giudei rifpondono. 
Crucifìggil Pilato preOamente. 
che kilcggelo dice, e ruol la gente. 
Filato dice alli giudei. 
Pigliatelvof, e queft'offitfo face, 
cagion non trouo in lui che ingiitfta fitr 
I Giudei rifpondono. 
Koi hibbiafii buona legge» hor afcoltatc^ 
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coftni menta certo morte riti 
' ciafcuna legge vuol ch'abbi i morire» 
perche fighuol di Dio s'è Fitto d;re. 
I^ilaio rimcna Chrifto il Pretorio, 
dimandandolo, 
P«mmì prcfto chi fei, e di che pauc. 
Con grande ard re, e non temer niente^ 
ra, chi ho pt,dcftà di librrarte , 

• di faru morir quiui al prcfente, 

non nji parh. e niente à me nfponil 

* ^vu^^ ^' fuperbia tutto abbondi. 
y v.h.illor»fpondei Pilato. 

4 "non harerti in me ta) podeftadc, 
data non ti fulTe già di fopra. 
perche del fupe"r„., e voluntade. 
» tua potentia in me tanto s'ad >pra, 
Pevo color che m'hanno qui menato. 
«»"no commefTo pm graae peccato 

PilJo^/. ^''^'^•^^^^ P.lato. e dicono. 
^X^^^5^^^"»nonmuort,d.co^ 

chetufubuert,tuttalagiuftitia, 

eh. n ''^"r malitia. 
cfce r ^^l ^^'^ qucfto h vere. 
^ ««"^radice al noftro magno imper« 
*'Hato andando al tribunale, 
<1kc alh Giudei, 
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II 



Ecco cfiio viprefcnto i! ve Aro Re» 
iior giod cjfc VOI che ftne tVceia.. 
ì¥àtìfettifpotìéoncl, 

JPàìàto iì Giudicar s afpcna à te, 

crocifìg;gilo prcrto> iior iene fpaccii- 
Pilato rilpondc. 

Pèrche vokte »n tanto difonore» 
iia trocffi/fo il voftro gran ngdorc^ 
I Fanfci rifpondono. 

Co'ftut di iioftra gente non fu mai, 
mà ben di tutto il popol gabbatori^ 
iellato fa eh 'ci muora con gran guai, 
foprt la croce con pena, e doioic, 
pernollro Re teniamo, e parci giufli^ 
i'Imprrator Roman Celare augufto. 
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ai* 



fidi 



a. 



Din. ^l'^^o^^aualcmani.edicc. 
, a vo. e al popul mtio quanto, 
'emani al tutto mene vo lattare, 
«ti sagi,^ j, ^y^^^ huomo gmfto e saW 
^no innocente hor fate quei vi parr. 

y • Fanfeo nTponde. 

folf j ^ sangue, e suoi amari duoli 
^Pra di noi.c de noftri figliuoU, 

ì v^rt ^nS' mai di confentire 
p,X7^olont.^ cruda,e feroce, 
che C i'^^^^ ognun di qui partirr, 
P3i fu ^^""'^^ mora ni fu la cra^u 
tn^ytTe A^"^^ d» VOI sarà contenta 
* dui ladroni in gran tormento* 

e hhJ man f^uatc, 

K ufto r K ^ ha^datoin preda 



éc 



"raivoftrocaualiere. 

popolo in ftAetr». 



Dal trifto pórtioche nel mondo nacqui» 
no fcppialtr'opciar chcfraudc e igànJ. 
& à me rtt (To d'ogni mal comp«acqui» 
^ cofi ho pcrfo i miei dolorofi anni* 
fe tradiiof io fui qqefto lo tacqui, 
c di fcorapigli , mone, c mille danni 
ingenerati n'ho, e qucfto fupera, 
che e mio danno eterno, e mi vituperi' 
Giuda andando à jcftuuire 1» dcni" 
VH dicendo. 
Che pcgpa dir fi può che traditore, 
borrendo rtomc, e di difpetio pieno» 
cime celeftc, e mio diuirt fignorc 
Giefu Chrifto benigno NazzarCno#. 
fcnzaconfiderar mio tanto errore, 
vedo che nel penfar diuengo meno, 
trenta denari voglio andar follccito J 
ì rcftituir. perche è guadagno i)lecit<^ 
Giuda difperaiofcguiia. 
Quanto più penfo al mio palTato efceUo* 
tanto più mi conofco eiTer dannato, 
che mi farà da Dio quello rimcffo. 
ne far già fi poirit maggior peccato, 
però luogo irouare inicado apprell*» 
douc il mio corpo muoia difperato, 
la giuftitiadi Dio non può faluarmi» . 
có le mie proprie ma vo jho impicca^»^ 
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equi» 

e igànt. 
(qui* 



mi 



r 



cno» 



IO» 

llecit 



itco» 
xato» 

cato» 

rini» ; 



Oinèi gìrgne al luogo douc $1ia 3 im 
piccare, Cic acconciado la scala dice* 

rorfc quando sai ògm nell'inferno» 
doue tien il nemico Tua vittoria 

' tarammi de (uo primi in fempiTcrno» 
^aio che in qualche loi o harò me n)crii« 
o forfi harò nel fuo regno gouerno, 
poi che priuato fon di tanta gloria, 
€ofi mi priuo e la mia vita caììo, 
dando l'anima e'I corpo à Saianaffo, 
•i* Pjlaio nfponde alli giudei alla prò 

I porta dinanzi loro fatta. 

*o non intendo altra parola farne, 
fc non che ognun di voi fi satisfaccia. 
I Giudei dicono al caualierc. 

«'«gliatc caualicr su carne carne 
che vuol Pilato che cofi fi faccia, 
«ne intendo de (lo iniquo satiarmc» 
sucautlier mdueiarc spaccia, 
«on potrà giàconlaruanialitia, 
Ur che non seguifca la giuft tia. 

^ Il Caual cr rifpondc. 

?>C VOI volete che lo metta ,n Croce, 
perche bifogna ihrnc à findicaro, 
t^ate che io senta fe fi può la voce, 
tne lo comandi il prefule Pilato, 
« vcdcrctcpoi <|uamo vcloct 
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farò p»u di quel che rì)*é conjtndlto, 

fo fintionc di Uar malinconofM, 
p€riion parer ch'io (ia proCitninoCo, 
Igmdifirirpondono. 
Tu vedi che Pilato è contento, 
che f]uefto gran Rè fi? punito 
in quella croce con afpro tormento* 
haucndo à noftra legge tanto faUito, 
fi come fumo, e iiebbia,e come veoto^ 
(ìaftato daqualchun poco (eeuito, 
tu vedi che Pilato ancora accetta 
douc vuoi che coftui in ctoce nietta. 
Il caualicr fa poner la croce in 
jpallaà Chrjfto. 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO D.4.7.59. 




Ito, 
b 



I 



Horfu ga^gi,' ,n spalla qucfta Crorc, 
^"e fe la porti nclm^ pte Galua^ip, 
« «flchjodato \ I con paia attrocc, 
S^on ^'liiupplitio più defili alinvano, 
■''"aro.lo comanda con Ala voce, 
• «»ve ha r>un,to quello fantuano. 

^-hriRo uiwi.a la croce in fpalJa c d et 
V^ielta e croce eh© debbo panie, 

li :>pccato 3;trvi con ^ran marrir/r. 
*^Jvinto Cbnfto al nVonrc Caluaria 

nnlT'^ Pr^f^o cara m.a fam.i;l.a, ™ 
2"«ftonV.aldo che Pilato vuole, 
ch^l J ^' fi f^^cianiarauiglia. 
fK^i tf'^^'3n<> peggio anzi 11 duole, 
cK 1 A £j, noi, chiloscomp.sh:!. 

nrf ni. ^'"^ 'Iqualf haiirn cofnm.rTa 
io sonlC 1? . ^''niPotcnre 

o-""ie c far l'impoao offiitu. 
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dapoiin holoraufto fon ofTerfOi 
À (lare in croce non per il mio merto; 
Dicono li giudei al li miniiìrù 

Non li dare più tempo di pregare 
su mettetelo in Croce ciafcun gridt» 
cvedrem poi fccon quel suo chiamare 

' ei potrà far che mortenon l'occida, 
Torrebbefì à chilsegue (imil fare» 
acciò ch'a comparsione la lor guidi, 
con farli ben intender quanti odacoli^ 
ci fono i crTcr santo e far miracoli. 
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tff 



San G'->iuiiiii pa U. c dirr. 

Ahmie d »lciite doac andar pofs'io, 
^nc.^ofT » far po che o^.u bni'i. > >crf> 
or ano rcfto del inacitro mi^, 

puccrin i)ianro m e canucrfo» 
«Cireneo.' dta o.»ipo'ente Iddio, 
^ mifericord a ò Re dell Vnmerfo, 
non pofTo pili r,flFiir (l^ran martoro» 
porgimi aiuto Iddio, le non duo moro, 

'^"'nic, ahimè. Perche non fon'io morto, 
<^n'me chi è di me pm rconTolato, » 
«J'icro me crudehTienrc ncil Orto 
vmo ho menateli mio Gicfu legato, 
e poi d» fpinc 'ncoronato à torto 
1 hanno quei cani à morte condennato 
tutti gridando infiemead alta voce, 
«la Chnfto crociH(r> in fu la croce. 

U quanto male ahimè che cofa forte» 
eh e pur Giefu dal padre abbandonato, 
e crudelmente ftrafcinato à tiiortc» 
tra due ladroni in croce conficcato, 
o quanto è infopportabil quella morte 
a portar pena dell'altrui peccato, 
^ jabbi pietà deltuo figliuolo, c padre ' 
di noi mcfchini, c Tua dolente madre.' 

vimc dolente, oimc non jò le ancora. 



MI 



c|ac(!a niniJI^ atta fìia madre è git#»' 
come la sì di i|ò, credo Q mora» 
tanro (ara di queiU cofa atfltctt, 
poucra nijidre, o|me, forfè a quell'ora 
del ftio figl uol farà la croce riua, 
ma purc]ur(la np>>eilagli vodarct 
cht noti fi pofTa d tnc lainentare. 
Le Mai e cercando Chriilo , comaf 
c aia Nr>(ìra Donna, e dice. 
Ecci ne(tun di voi genie picrofa, 

che habbi viOp ti fi)iofìglt|joldilctrot 
che^'fo no| trpuo non harò mai pofi^ 
poiché l'hanno batiuto con diipetio» 
fen2a rrouar lu lui colpa fiè cpfa 
fli tormentarlo, eh ci non ha difetto^ 
fe c'^ tra v oi chi ne fappi niente, 
prego rinfegni a me madre dolente. 
San 0iouanni andando vcrfoìa 
Ponnil. Ui £li dice. 
Cime, f he Tento nferrarmi il core, 
e n^llf vetic il fangu^ mi s'a^giaccu, 
e n è cagione lUuo grau^ dolore, 
c la pahda tua turbata facc«ii, 
dou'è Gìi«fu ^ou'c il inio caro sonore, 
dimmi Te l'hai tarciarovormai ti rpaccia» 
e fe c'è qualche mal? intervenuto, 
dimmelo, Se anco porgimi'! tuo aiuto. 
Ì)e^uiia la Vergine Maria, 



IlAf 



■m n. G,ouant... o.,„e r« non nCfondi 
plebi P»'''« i'« '■«ffl.gg. * pugni 

Pari, fi^i . ' •'^'c cópasni. 

• «limo fijhujlo e v.ui.oinort» 
Cono - "Sf»" dolore afcolca. 

f cruTi' nell'orto. 

per G.u indotto à mal part.t» 

La V m'"*'""' ' ha tradito. 

ri. * le Ma- 

ch., ""'"no infieme. 

.^hc cruda Cora, the nouella rea 

lintir c'h è nrefo * • " ° 

^» queit.!m„ ' * * 'nnocente 

^•on.pore^^-£:,','^^^^^^^^^^ 

C u 
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che la Tua madre afflitta non fi mor^* 
S Giouanni dice alle Marie. 

Aime, che fcnza colpa, e fuo difetto 
rhanuo bactuto tuaa quefta notte, 
legato alla colonna ignudo, e ftretto, 
batruto 1 hanno, c dato di gran botte 
di fpnie incoronato, e poi in effetto 
tutte le carne fuc (tracciate, e rotte, 
c chi guanciale, e chi pugna h daua, 
chi nella fantj^ faccia li fputaua. 

Poi con vn panno à gliocchi fuoi legato, ' 
lo tormcniorno con gran pena atroce^ 
profetizza dicendo chi t'ha dato, 
con molti fcherni, e beffe ad alta voce, 
poifopra'l monte fuor l'hanno menato 
per conficcarlo viuo in fu la Croce, 
e viuo madre non lo vederemo, 
fe troppo à lamentarci noi ftaremo. 
La Vergine Maria aiutata da l'altre 
Marie, fi drizza in piedi, e dice. 

Figliuoi mio dolce, figliuolo mio caro, 
fola fperanza, o mio conforto, e bene, 
quài'c il dolor, tat e il mio piato amara 
per te figbuolo m cofi amare pene; 
fìgliuol, poiché per te non e riparo, 

• à me di morir tcco mi conuicne, 
andjan là pretto, pcrcbio fon difpofta. 
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lo 



ite 



'9 



«(Ter con lui m fa la croce oofta. 
M fera me chel fine te mici anni. 

c del mio pianto è gionto il tcpo e l'ora 
vicn prefto ahimè nó mi laflTar Gioaani 
le m'abbartdoni conmcn qui chio mor* 
porgimi aiuto in tariti acerbi affanni, 
c tu diletta Maddalena anchora , 
camina prefto per amor di Dio, 
accio che troui viuo ti figliuol mio. 
^ Seguita caminando, 
V cdoua fconfolata, o che dolore 
n»*ha riferuato là mia darà forte, ■ 
**cl mio figliuolo in taacd difonore 
pfcfo menato à rafpra, e dura morte, 
lenza fuo fallo, e fcriz'alcuno errore, 
non (la nelTuno più che mi cjnfortc 

VOI forellc tutte o Maddalena, 
« vita mia non è altro che pena. 
^ Seguita. 
. \ pcVmc piu creatura alcuna, 
nó e pietà quaggtu,chc in ciclo e fpcta, 
non luce pm per me ftcllcnc luna', 
non è chi del mio mal fi curi,e fcnta, 
non e per me. fe non empia fortuna, 
non e chi veg^a il mio figliuol che ftéta 

zwìio al mio figliuolo, 
cn c fi battuto in tanto ftr?-io,e duolo. 

C ìli 
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Le Mar'C fi voltano alla Vergine,' 

c dKOtlO. 

Mjdonna non è buon fi difucrarfi» 

ma prega >1 j^-andr Dio che iiprouedlg. 
eh a moln tribolati Tempre apparfc, 
che con fede in lui fperi, c feriiìo credit 
che di cleiremia mai faoìe fcotdarfi . 
bé ch'abbi dato il Felio à quefli i preda* 
per comportar quello grauc martoro» 
di che fi può rperar degno riftoro. 
La Vcrg. Maria nfpondc. 

O del, peri he non t'apri , e no« foccorri 
aintio fìgiiuoh che paté tanto (Iratio, 
o popordirpieiato, perche corri 
à farli niK)Uo oltragj:i'0 , e n-oit fet fati©# 
l'ira dclcrel Foumi cafe. e torri 
(opra di me. acciò (ìa fuor d'impaccio* 
per pace à me , ch'a lui non fate danno» 
che la m»a pena a lui è grande affanno» 

Fi^liuol I ho Iti odio queda gen^e ebrea, 
che t'hanno flagellato, e crocifilTo, 
tu non facelh à lor mai cofa rea» 
tnfto mento n'hai d efTcr bcnvìfl©, 
lis;liuol mcfchino.aime. che nò credei» 
ch'apri fTc co tua morte ilgrarrde abiiTo» 
già non credea vederti mtante angoUf 
che a pena chi ci v«de u conofct • 



)4 



Figltuoì mro cofne ftaì confir o tn cr^cc» 
co(ì l'aiiiTti i mu iU m croce ficta, 
iicheiiii itiaitcai fenltcp hU voce, 
tal che per d »glia no.i iii: reggo ritta» 
c (J iciU gtarc rit i\ \ più feroce 
contro di t^ e di irte ta t madre a'flicct, 
figlmòl non sò. ne porto darti aiuco. 
di al padre tao , che facci it fiio dottato^ 
. Chrifto fa oratione. 

Padre bcnigao, e fo umo Creatore, 
perdona àqacd bcche abSin peccat<j. 
nò guardar Padre al lor (i graue erròr# 
<hc m'habbin fu la croce conficcato, 
noQ g'iird ir Padre a (t graue d jlòrt, 

ora foifrifco oer l'alerai peccato, 
tion guardar Padre al lor trirt* operare, 
cb'em non Cànno quel che voglin fare, 
M tlco nimiUro piglia U velie di 

fChnrto, e dice. 
5n da mattina moflra la giornata, 
fc élTer debbi pèrdita, o guadagno» 
pm volte querfa rtg ila h > prouata. 
eh ù di $ò Itatufciutto e l'altro al bagno, 
per oggi qucfta verte ho guadagnata 
Iorio fenza partirla con compagno» 
pèrche i.> fui il primo à diCpog lare » 
p<rò aoa voglio ad altri farne pare, 

C liu 



I 
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Cfierar Tpoìndcà Mj».Vo. 

*■ . ì • . • . 

JVI^Ico comprino, tua ragion ndii vate» 

'\he'iunj ftar» venuti in crm pagina, 
efer dee c<^m\ ne iì bcnc.c'l n ale, 
qnclìomr par afìa» «he g'uUo fia. 
f,^;irn le vefliinehta u\ parli equile» 
r pie T'era» la j m licurà via, 
e t iafcbcdur <'>i)!cnro fé ne vac^a, 
fciion lipar» irernocon .a fpada. 
Cljurel ciùea .Malco. 

Kcn vuottu JVlakb; ti c ai crr ra*fcJrtc» 
r'< ifli (oijtcr.ta, Htii getta il parére, 
e fc \ 1 parenietiiatiìoli à forte, 
a fin theciafcunc liabbrrl fuo douere» 
giiiOa ccfa è clieogn*:no fe neportc 
quel tl'.eper ft rtcli può concec!crc> 
\ enpliin© i dodi e voi ftr^cte cura/ 
che d'ogni tempo acqi'ifìa chi ì)à vétur* 
11 Farifeo e cojiuertiio, c dice. 

O isnoranre. nigr?ra. e cieca gente, 
Vioii conofceté jlfioljuol di ffaiia, 

non conofrètc Ch ifto onnipoieiilc, 
e^cn < h è pién d« Tanm profeiia, 
cli<» Daujt Re I e pai 'òcf riamente, 
cjd^On du hè parlo, quello è'I iVlersia* 
' ' c(>fi } arlò, fe 1 tr n < ne r-n tiua,. 
& diu.feruht (ibi vJihmcnta'. ' * 
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SopraVveffc mie meFcr le forte, 
non 'c vedete qui che qucftì cani, 
Thaii giudicato, ohimè mifcr à morte» 
corre nbfi pigli il ferro nellcmani, 
c conducimi fuor delle tue porte, 
i poiché fecuri fono, o cali ftranr. 
voftri legge renuntio. ero- fa fetta, 
pere!, e la profct^a più volfeKo letta 
Poi che hanno giocato, pighanp U 
^? verta^ (Sc yriodr loro d ee.' ' ^ 
Tempo non c horpiàf di ftar piu ifitro 
Il fuo vaniaggid ciafcun dee pigliare, 
che 5curc qf!p Lei jproueil.iO hó vdito» 
*nvrra qu;intó pùoi.e nonlafTue, 
, la robba è buona a toVto, é^l'drìttoi 
, spazzo e colui che no vuul guadagriare# 
per non tornar via con le fpan rote, 
ognxìn prenda (ua parte qùti che puou. 
I Giudei dicoiio a Pilato^' ' 
iellato quel ch'è fcritto non ^ giuftò; 
^hcluf fiarchVfo Rcdelli Giudei," ' 
che noffro Re cTorCéfarelÀ^untf; 
«ci qual fop triburanjli Hcbrei ' 

vcyelche e fcriito vna volta fia pur fcriuo, 
^,«0 vo chc torni idietro quel c'hò ditto 
" A VJiudcigukrduno à Criftij, 5^ diioao 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO D.4.7.59. 




Col li ha m Vt ) gentf libc ati. 
" ,Sc ha fana ò ii «lu <Ì * laiiguji'e'» 
hor Talai Ce dcrmj qac.ka h .(J. 
^:Mictì^l»i»l<i O J ve: Crealo 
Ce ?rua feruaca l'vlti iu giornata 
a ma >car q laUhc aiuro. cit à q Kit orf . 
ilqual fc iv>ii li vicii qiini > rj cUuiftf 
perde 'a v^ita I hoa >rc. e h Unu. 
La V. \l-ina dice al C iuahéiC. 
C dcen J Caualierc in cortefia» 

qucUh'o'a niiid > a >ii me \j ^egtre. 
che GteCa Chnllo laf^cran^ain * 
lo polla vri poco à ra«'J ra >d:>t.^ccarc» 
paich«fti qu arco i u»na àg >nu, 
fi votru almeii > q laiche aiuto d<»rc, 
«oiche II ^fi in è r.iria è J ahro onfort^ 
iltend > tn croce po lo i fi graia torio^ 
Il Cauilie e n fronde. ^ 
t>onna Te ^ruoi h m »r ii.»u tacconate» » 
che fi d^c unsfare AkA §«uik:t.a, 
lai n<>i!ro iK< li faceuiCluaiTiare, 
acgna cofa i che i>arv;hi (uà nalìtit. 
c cercamcme so che ha jctc vdito, 
che vuol Pitato. cnc ha bcu punite^ 
Kif^onde i\laria 
fatemi almcn » e u può cri p.a<iere, 
che innanzi h j»oaiace q Kit j i»ai%n 
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C interno t* fianclii volerlo coprirf# 
ch'io sò, che di t^tì cofa p»tc affann*» 
per efferverjjognofo, c quefto è certo» 
ch'almen fe (pira fi veda coperto. 
Il Caualier piglia con ti a il panno» 

^, 5t voltafià Pilato. 

vogliatemi vna gratit ora concedere» 
chio pofTa à lui con preftczza andare» 
che qui fua Madre gli verna vedere 
coperto la Tua parte vergogno{a, 
*lucfto palinogli fìa dinanzi feudo» 
^ il tefìo del corpo rcHi ignudo . 
Pilato fi volta^ e dice. 

Andate, (iagli fatta quefta gratta» 
che poffa l'oneftade fua faluarei 
© gente eb» ea. ormai quafi che fatta 
di farlo in Croce confitto fìentarr, 
pofiche gl'hauete dato queflo affanno» 
»on vi rincrefca cingerli fio panno. 
Il Ladrone cattiuo dice à Chriflo» • 

^ r- Z''*"^''' Sh cingano il panno. 

^« iti ftgliuol di Dio, come tu Hai detto, 
« fei venuto per ognun faluare, 
«01 filmo pofli qui quafi à difpetto, 
*>bera te, e noi, fe lo puoi fare, 
«le queflo farà» con cc^rto effetto , 
Che tu fìa Dio non lo potrò negare. 
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(5 'che Te fci vero figliuol di Dio, 
faluatec noi.epoicrcdcrò io, 
" 11 Ladrone buòno rirpondc. 

E tu perche non tcnn Dio ancora, 
certo ten'anderai à $iannationc, 
noi meritiamo qucfto, e peggio ognori» 
6c ogni cofa habbi;imo per ragione, 
quello, per noi faluai', tal pena dura, 
& per apnVe 1-infif mal prigione, 
collui nel mondo mai non fe peccato, 
horà ingiuftamcnte e tormentato. 
Per beli che dttll grat.a non fia dégno, 
ricordàti dime dòlc<é Signore, 
quando farafiViel tWlahio régno, 
co gra gloria efaltato.ef fornaio honori* 
Chrifto'dictf. 
Hoggi f u non faiai da me diuifo, 

fin tanto. che non fiamo in Paradifo. 
Le Manc'dicono à Chrifto. 
Macilro come vcdoae ci lafsi, 

che foleaam ^^hauer di te letitia, 
*^^tu'fei cohéll'ft che lo' cuor ci pafsi, 
vedendofr faffu contra giuftitia, 
tìon credeuan tuo padre il comporta^ 
che tu morifsi per l'altrui nequitia 
con tanto aflpAnno, e tanta pena dur«» 
con doghi no.ftra,c di tua madre ofcaf» 
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idi 



Le Miric fi voltanb alla Vergine, 

dicendo 

Conj'c comune il danno, o madre cara, 
coli anche'I dolor conuicn che fia, 
pur ti conforta in tanta pena amara, 
che fe lui non volcfle non Tana, 
che d'ogni auuerfit i h> fcampara 
l'ajuco che Jailu dal cicl verna» 
i^ia per l'v-nmei Tale faluatione, 
se fottopofto à tanta parsionc. 
*^enfate vn poco à tant'aka gloria 
• qui à tre di Tara rifufcitato, 
allhora ci vfcirà della memoria 
^0 graue pianto, e tormento pafPato, 
Vedendolo tornar con gran vittoria, 
come pm volte fu profetizzato, 
dunque comporta tal doglia mortale, 
f he'l voftro pianto ci raddoppia il male 

Maria parla i Chnfto addolorata, 
igjmoi (quando nel vifon rif^^biardo, 
per gran dolore mi fcnto mancare, 
c dentro mi confumo,rodo, Se ardo, 
non ti patendo alcun foccorfo dare, 
cneda'Giudeifon fla?a fi fchcrnita, 
che con teco finir bramo la vita. 
Chrifto rifpondc. 
^ donna, che per nic ^ jangi fi forte. 



I 



HI 



ecco Giouann» farà il tuo fi^littola. 
evo che tud'fcepol la contorte, 
c cerca di leu»rg!i il tao •mn duolo» 
e fia in mio luogo a lei obcdicnte , 
e <ieni il mio rcfir?er fcm{)f e à incn;«. 
La V. Maria d ce a Ch.ifto. 
Fifi;liuolo quando fento il tu# parlare 
vn coltello mi palla à mezzo il cuore» 
cime non li potcu i tpprflToihre, 
confitta nella CJroce a tal d >lore, 
figliuol pche nó m'hai madre chiamata* 
figliuolo al mondo non tufs «o maiiuU 
''S. Giouanni nfpondc a Chrirto. 
Sio-nor farò quanto m'hai comandato, 
?ol nel mio cuor foftenendo dolore» 
che habbi me à Maria cofi tambiat<i, 
e porto vn feruo vii per te fignorc» 
pur fe tu muor li faro vbidiante 
eia fidcl feruo, oime irifto.e dolente. 
La Vergine Maria dice à Chrillo, 
quando vede che muta il c«po« 
& il volto. 

Figliuol non c*i animai , ne alcun VccellOi 
che non habbi il fuo nido da pofarfi, 
il capo tuo nel mondo (oìo è quello, 
che non ha ftanza.o luogo à ripofarfi» 
(he lo vedo disfAKCo» e fu ii belìo» 
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^ircir fraVfntì. in qua, e 'ti ìà porprfi 
'pine inu.»ltj, e fitto Jiì cii|di modi, 
le inani e i piedi tuoi ripoh in c^jodi. 
Chr.fto dice. Silfo Pater, 
he ^ HtiCi dei d cprio. 

A'"tai| huomo falfo. in-ciuo e no, 
^ch non paure fi mifcramenrc 
«'vn poco d'acc]ua; c volcui cffer DiQi 
""J^cndo d ogf i mal Oarf aircnte. 
fai cbp JVloisc benigno, e pio 
IP 4'*Pqua , e di manna rama gcntc^ 
«ofi fi gqadaf nò la fede noOra» 
^nccbi è dmino in operalo moltrt. 
' Caualiere due. 
.Voglio ch'ai noftfo Re noi diamo bcic, 
Po'che di bocca Tua l'ha dimandato, 
vn vafo fofto qui fi dcbbe haucrc. 

*^o" acero mefcolaro, 
« diali bere à lui con vna fpoona, 
lo^ «ccio che mora con maggior vergogna. 

La Vergine Maria dice. 
V cruda gente piet.ì non haqeie 
a efaudir quella fija urcce elhem*, 
y«deic il mio figl.uoì morir di feie. 
«a voce è (lanca, e già II manca eirem^ 
^V^" >\^«ngue mio, non d'inorate, 
* * e tra voi chi pif tà prema, 
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- p«i* non fi t-oua al mio figlia «J'?'"? 
m tanta aiigofcia <ua a^qua né . 
Fcccli dar bere con la Ipuoi^^a c Cnrl 
(todifTc Couruinatuni clL 
Lt Giudei d cono 
par ti conoftì d cflcj confumato. ^ 
con duolo cllrcn.o, c có pena fi arrocCf' 
nuoce tal ^ eira ftar troppo ollinaio, 
e vedi chcl confcfsi ad alfa voce, 
ma tu hai qucll>. e peggio meritato, 
chel tuo tail r verna altro che cr<'cc, 
■ che chi vuol n <ftra legge nnouarc, 
in croce debba tal pena portare. 

Maria dice- 
FjoIiuoI per te aiuto n >n (i troua, 7 
lìgliuol fei abbandonato da tuo padrC» 
fìglmol non è chi a p>età fi maoua 
del tuo martire (ei fra gente ladre, 
fìgliuol mio in croce ti vegg o confitto» 
nó e alcun che foccorra al corpo afflitta 
Chrifto d'cc ad alta voce, 
Hcly» Hely, lamazabatani. ♦ 
Li Giudei diceno. 
Elia coftui pur chiama ad alta voce, 
ognun ftia attento à veder fe Elia vicn» 
à liberarlo, e fchiodarlo di croce, 
&àlcuarlo,cfcamparlodipcnc, 

' •Jiof 
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fcor chiamj^ln, lior p,ag,'. or griai font, f 

Q fj j Chrjfto«licc. 

» adre akifsmio mio ùwpotcmc, 
*J tutto c con fumato ogni fci itmrt, 
V voicr fon ftato obidientc. 
jnhno al punto della morte ofcUrt 
S- li"^ m'o è ftato lormentato, 
'If^^rc »n le tue man raccomandato^ 
Jr^rifto fpira, li monumcti s'aprono. 

fcqtaoo trcmuoii, tenebre, clcmó 
^^gne tremano , 3c apparifcano eli 
Trift i^^*- Longino dice, 
eh r S'"^ ^'"^^ fucntu ato. 
ne latisfar non puoi al tuo dcfire, 
J|t huomo gmfto, ch'è t croce chiodatp 
wcnta con penealTai ne può morire. 
^<>lpcrp,etàchi ho del Tuo dolore, 
vo con la Lancia mia dargli nel cuore. 

^LfeM^"!J'"^ iancia, edicc. 

*'^^lerKoi d.aofommo Creatore. 

e!! r ^"^'^^'^ Peccato 
grjncu.endo Dio fommo Signore 

PC uT'* '"'^^^ alla minato. 

«onami gratta del tuo fanto re^no. 
^«S«ua,cdjceaUi Giudei 




O «teca eente, ò nopulo penierfot 
ptcn ai Tuperbia. e dt falfa erciìit 
che bcn'hauetc rmtcllcito pcrfo^ 
à non conoff ere il vero Mefsia, 
Stgnor del Ciclo, e Re de rrnmerfa» 
come ha predetto alcuna profetìa, 
vedeie che rairacol m ha nioftrato; 
vn cieco vecchio hauendoilluiOinaca^ 
Li Angeli dicono. 

O ineffabile, ò foinma fapienria, 
A Dio. àhuomodi Vergine purf. 
che pet moftrar la tua (anta cl«inentia« 
prender volcftì I humana natura, 
c per moftrar la tua fanta obedientia • 
hai fopportato per noi mone dura, 
con gran tormenti, con f)ag<lli force« 
fu nella Croce la penofa morte. 

Sol per purgar lo debito, e la pena 

del primo ingrato, e fconofcente Padrf 
faceti degna tua Maeftà diurna* 
prendendo carne d» Maria tua madre, 
mouerfi fangoc d'ogni polfo, c vena, 
fol per paga r l'inique colpe ladre, 
col fangue pretiofotuo giocondo, 
tu hai faìuato rvniuerfo mondo. 

La V. Maria viene alla Qtoce abrgC- 
ciandola> c dice, 



(rf 

ire. 



^ Croce fanta li tuoi raniMncfiìna, 
*wpoi che fopra te mio figlia è mon% 

« <a««o ormai di darli pena. 
«bba/Tati chNo tocchi il mio conforto. 
^ venturofo fopra oen'altro legno, 
7j^«nrarc Iddio fci ftato degno, 
il Caualierc và a Pilato, e gh anni;»- 
j> 2>«lamortediChrifto. 
*'Jlato, quel Giesu ch'è morto in croce. 
"* «tio tutti noi marauigliare, 
Fj^' j*"*^^ per color tanto feroce, 
dauanii lo ftauano i ftratiare, 
• PO" chiamando Elia ad alta voce, 
J'ennc di qucfta vita à trapaffare. 
^«rbofsi l'acre con tremuoti fubf to. 
«on tenebre, e tonar, tanto chio dubito 
S.^ • f ^ Abarimatia và a Pilato.edicc 
D^"* ^^'o 'nortal la mone fcioirlie. 
éllT <^^'Po morto 

?V ^h'i rate pene.e dogl c 

iirrouauacendottoàfimalporto. 
JoKhe fon facsfatt. tante vighe, 
olilT^'''"'*^^^ oltraggio feria torto, 
^dcn prego, che'l mio refrigerio 
1 <ion, c non li far p,u vituperio. 
Danni u^ll^^'' ^'^Ponde. 
^P«' che Giefu Chnfto vofl^o è morto. 

D li 
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Va cfatf diluì quel c^c vi pare. 
' IO so ben certo che glie moito à torto, 
ma coiura voglta me l'han fatto fare, 
che volentiprri'hauena fcainf ato, 
U non l haucrsi il pppQlp negata. 
Gio fid ce 
pinato fominamcntc p rirgratio. 
Iddio tei ppflTa fcinpre n er<tarc, 
IO lon ben certo ch'ognuno n'c Patio » 
e non cercan più Chr.tb» d'ingiuriare, 
Diotic^"l^:»U> fcniprc in grnd honore» 
dapoi che m hai rendu^o il mio Signore 
^'orna Giofet vf rfo a Croce a Icon- 
ficcar^ il Corpo di Chrilto, & dice 
à Niccodemo. 
Car Nicf odenio fc P'^^^ regna, 
mia giufta d'tnanda p'^n disdici, 
meco al Caluario oggi venir ti degna, 
cou qufftì tu i compagni , e fan amici# 
indi di Croce fc" «ficcar ti degna, 
tu, e loro, per fame in cicl felici, 
quel Gicfu fanto, che con lor vie torte 
0221 hanno 1 G«''dei dato la morte. 
* Nicf odcnio. e li compagni iniìcmt 
i rtfpondono à Giofcf. 
Ciofef i'cgro, il tuo ou ffo pregare, 
vc^Llian che cfprcliO fia comadamentP* 



HI- 
ICC 



tigrato ci farà con teo andare, 
che di fcru rti ciifciin > è c >iueato, 
« perche quel Gtcfu f j lìngularc 
^ «'1 fantit.1. però di bd n talento, 
ciafcun s affi n ni à quel cclelle, e pio , 
<jual ccrt > noi teniam fi;;liuol di D o, 
ydno habb ain pixi volte fu i dòccnna, 
c U jjàroia fai nel predicard, 
hoaclU. e gmib. e fanta anzi d'ii na» 
^hc ben f tccaa d*nun manuigl are', 
* P>u cN.e raro il cicl qaiggta decina, 

pclifa cju.il fc la» tal fcgnd tare, 
^hc nrt )rii rafciiò. e tanò lordi 
<*' lebbra, ciechi attratti , tnùti, é fordi. 
Niccodemo, e li fuoi compagni. vati- 
no à trarlo giu della Croce . de app*»- 



H À '"^^ M'^^tffo pcilegrfrti. e dicono. 
f^^^^ Cauàlier dà gran di Jitia, 
Iddio adempì o8;ni tuo dcfiderio, 
t fcampici d'altf ui fraudc e maliiia, 
perche fapoiam > ch'c voiho miilcrio, 
«l'tcci in cortcfia qùefta giurtitia, 
^'^TJ^, - * e con tanto vitupend, 
^ «chi cqVhuòdi i.ez20incr<ifcenicfro 

« le ghc m >rio per alcuno eccello. 
« . IlCaual ler rifponde. 
vycUoi ogi»i c morto I Croce à tati fcorni 

D 111 
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p«r1a sua t rida vita» e maligne opr<^ 
ihc Orufgcre volta il tcpio in tre giorni 
c fot rtta ilo con mirabil opre» 
6 yot con molte fraude.e gcfti adorni» 
tiut lio noOra It^gg^ sottoiopic, 
(l.'ci'<: fìgliuol di Dio alla gentaglia 
d:ccndo.e ooftra femefìctn trauagli^ 

Però riiabbiamoin qucHa Croce poUc^ 
che cofi volfcro Anna, flt Carfaiib 
Pontefici, tk ancor Pilaco tolèo 
voi fé fi (Te di vita priuo e caffo, 
che auanti il fine del mcfe d'Agoftow 
la noftra legge hauena ponoai baffo» 
perche facca fra'l vi>]go< con ingegni* 
naiacolf fattiui, e magni segni. 

1 Pellegriui replicandoti 
Caualiere dicano. 

piacciati Caualicre à noi concedere» 
che dar pofstam nTpofìa al tuo parlari 
con era qucHo Santo mai da ledere, 
che certo era huom diurno à noi ccHrtt 
c chiarore fermo puoi tenere,c credere* 
^uel che con verità pofsiam narrare» 
qiicda mattina nel fuopaffar duro, 
fu tuon, tremoti, elSol diuenne osculi 

£ camtnando poi nel pian di fuorc» 
4apoilavifIondi(|Q«(lccosc# j 



I 
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ih 



>n terc fcntirTm» ^'n tal roraore» 
come di voci meiìe, e lagnmofc, 
•al che m flc fpauento a lutti »n core» 
i •ffsrmando fti noi. che Dio difpofc 
^orfc tutti cacciarci ncirabifTo, 
fili ccf to è per cagion del Crocifilfo. 
i il Caudliered (pregi an Jj i pcllcgrt» 
ni. Si loro varine alia Croce in^ino«- 
^ chiaci, ed;coao. 
Cjrpodiuiiio gloriofo, e fanto, 
»n quelìa C occ inefTo à fi gran tofto « 
I afpra tua pafsion n afflig^c tanto, 
poiché l'habbia qua(Ta vcdutOvC ftorto 
noi ti preghiamo, che Tafpra tuamorce» 
n'apra con gaudio le celcfte porte. 
Torna Giofef verfo la Croce, & la 
V. Mina paurofadice alle Mane, 
vnne chi fon coft )r care forelle, 
che vengon verfo me mifcra, e fcui-a, 
ritornan ferfe quarte gente felle, 
per negare al mio figliuol la fepolt«ra . 
j Ktfpondonole Mane. 
*oreph Abarimathia è quello, 
«ara Madonna non hauer paura, 
«nel noOro Giefu padre benegno* 
F«r pietà Viene i (conficcar del legno. 
V, Maria dici à Giofef. 

D ai 



Qiò fcpfi in cariti fc Vi in giacere» 

rr nditni fc fi può il corpo morto» 
. fe pigli affanno del mio difpiaceret 
c cerchi darmi aiuto, ò ver conforto* 
ti prego repclhfci il mio figliuolo, 
per ilqual dò in tanta pena, e duolo« 
Giofeph rifponde. 
Madre 1 ho domandato hora k Pilato, 
ilquale al fin mcl'ha dato, e concciTo» 
c vuol che (ìa di Croce fconiìccato» 
doae per i Giudei prima era m eHo, 
d'^gliomicerro, che non fia mandato 
dalCielo vn (uo Angelo per mefTo» 
- t conferuarla per virtù dr fopra» 
èc m mia luogo f^r quella fant'oprt. 
Giofeph falifce in Crocce fchiodao* 
do Chrifto dice. 
Io vedo ben Signor che non fon dcgnoi 
. il tuo corpo fantifsimo toccare, 
cfTendo in terra peccatore indegno* 
pur la picti me lo coftringe à far e,!^ 
ibi per leuart I di quefèo dur legno» 
e fepoftura al dlum corpo dare, 
tna non fenza diuino, e gran giuditto 
tileuoch'c de grAngel qnefto vffitit^' 
ALTRO CHORO 
La Vcrg^tne Maria riceucnde il coi* 
po di Chnllo dice. 
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%Iiuol la cirnc tua ch'era <!i néuf, ' 
óra è cambiata, e fit:a fcura rutta, 
figliuolo il fanguc tuo Riamai non cletic 
Thcrba maci^liiar. c far U terra brutta, 
laqual di Cingac il tu > giulèo fi bcuc 
«il tua perr)n4. che è gua(la, e d<ltrutta* 
figliuol le man con cui ciafcun fornoaftì 
l'han perforate e 1 1 ctt 7< JJc ^ {Jiè guaOi. 
•^gliuol quanto iccrefcelh alfa mia pena. 
• ^ua(]c(.> fi alto addomaridati ber^,'* 

ti lattai col fangue d ogn^ vena, 
f^ggi vrt po d'acqua rton poteui haucrr, 
peroo mi manca ogni pollo, e lena, 
Vcdendotiin mie man morto giacere» 
<^>u*è il tu 1 dolce e angelico paflarct 
«he Lazj^erfc di morce fafcitarc. 
^ Le Mine d cono 

^>>u'è Macftro la tua fantrtadc, 
<iouc fono l'altr'operetue buohc. 
i tuof fmmofrtal precetti* eia bontadc, 
«I» che abbondaùi piU ch'altre perfonc; 
K>n tutte fpcntc, o che gran crudcliadc 

Croce cruda morte e pafsione, 
«a qucflf can giudei, fenza peccato, 
j^«h*àli,ic t'|i3m.f5, vn fol'huomo aiutato. 
•<W|uato s'è MaeOro il chiaro vifo. 

AC man pictofcc gliocchi eguah al Sole, 



I 1 
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^0 

che fcJ? ci farcan del Parad ftit 
c Id tu > m il (leiTaii fi car*> ò da«>l«f 
<!)C t'hanu i d « noi orfane diuifo. 
dannaco a morte coq afprc ptrol«t 
per c . 1 de gi» ebrei non per lo meritf 
dcUi eccelli del tempo preterito. 

Sign ir preglìianti foccorri à Maria» 
che per tanto dolor non fi dirperit 
a per fi gran d igl«a e gran maninconi^ 
dia ft ì IO mczz J à quei perfidi. c fieri, 
mifera afflitta pm ch'altri che fiit 
per qucfti pochi giorni ofcuri» c nC|% 
lì che s è morto lo comune padre» 
•imanco viua la dogltofa madre. 
Oca fi voltano à Maria dicendar< 

Madonna fc i crpiange»' ritornafsù 
€ fofpirare •! noliro Signor morto» 
farebbe chi di mai pianger rcftafsi 
per racquidarc ilcomun conforto» 
fna fe ognun di noi fi diroerafsi» 
mun ci leu«ria di tanto torto» 
tollera madre <)ue(la gran parsionti 
con fede della iua rerurref&tonc. 
lofef dice à Niccodemo^ 

Pigliamo li corpo morto frate] mia» 
non lo lafcMmo più in braccio à Mifl^'- 
che fi confama etneo il corpo miog 
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^^rgran dolor notisi» doue f» fit» 

• ftii^i fenfi pare al parer mio » 
t non sii ancor fc morrò, ò viao fìt* 
perciò portianlo prcfto a fepcilirtf. 

ìité per dare fin*4l pianto e ai gnu martirf 

^ li Centurione dice PilAto. 
riluto i che ragion qMeibgfuditta 
concelfa bai di Gicfu alU gtme ebrea» 
piena d'inganni; fraudc. e di nequirù 
cattiua, ah: gente cruda, iniqua, c tcti 
tu conofceui pur che per malitii» 
^icean che Giefu Chrif^o foftcneit 
« condcnntto l'hai feaza ragione» 
per mia gra doglia , e per tua danatioac 
''oa l'hai lafciaio per fua fantitade, 
per fue degne opre, a pretiofì doniV 
»è per fuoi gran miracoli, e bontadc» 
«è alle fue aftinentie.. t gran digiuni, 
<he con tanta inaudita crudeltàdc, 

* hai fcntentiaco à ftar fra due ladroni^ 
auQolto da quefta gente maladetta» 

j «Spettane pur tu, c lor vendetta. 
*^ io che tu n'hai vifto il ciclo ofcur©» 

tremuoci horrendi, c fpefst tuoni, 
*onie p refago d 'alcun mal futnro, 

• «egni che per te gii non fon buoni, 
»«n fei (^fQ oftinato. (ciocco, e doro 

* S^cA4 volu> f voglio mi pcrdoDk 
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«j ianJa^chel Cirio in tal mr>,d^ sSfcuri 
ò (1 lU niJ > manca ò ^uc U Naiara. 
Piiaranrpoiid^^ 

Ta de fa-jcr, che b pigliar coftoroi 

tv da lor niciiertnl e lo'r Ihart qui menaro» 
c ri-> roccidefsj coil «rauc iiurcoro; 
volfcr, clic di ine taln cond innato, 

. p Ji con mia liccnria, e anchi da lor* 
l'hanno battuto r«n>a ilcun peccato, 

.vero e. che perii lor fouérch'O inliitcr< 
gii compiacqui che non pOte; refìdct^ 
Il Cénfurione feguc. 

C^ieli è pur cofa niaii pm non vdicit ^ 

««• Dc per mucactorì di ftati, ò regni, 
per guerre, ò riffe, ò tìgnoria cradits • 
ci apparir qucflii mti più viftì fcgnù 
ma fon conformi à quella Tanta vita 
di Giefu Grillo, propio à lui fon degnW 
appunto come l'uol là profetia. 
Che parla dell' Auuento del Mefsia. 

Adunque chiar lì vede. Che gl'C delfo» 
come più volte s'è inanifelbto 
ne I reinpif à quelle ingrate géte fpeff^^' 

/, d /qaafi e ilato poi fi mal trattato; 
t ittrend >, che pre,^aua che rimeffo 
iuife d<il padre alli giudei il peccato» 
4hc t ei per noi mucn non pregaiM# 



I 



tatti cranamo morti. rIoTcamf «u<. 

I Caualicr dice al C'cnTurionc. 

: .*o Uauo à raccofHarlo on à P Uto, 
«O'nc tremò la terra. ^ a!tn fegni, 
ito» fencbrc, la lunj», i) fol ff arato, 

5 tanti altri prodigi inaom ^ degni, 
I * ^«icheniirmcrercetfrcruiaato 

Ceduto quanto il Cicl ci ha moftri feenì 
«d.ìnquc par che fia p.u che pofsibrle, 
anchpr ritorni, e facofi vinbilc. 
Ss- L ^P"tUNone rifponde al Caual.et<. 
ben quelli prodigi) ho nèir.maeo, 

rJ?V^'^ ^""^^ ^» canaglia, 

^nc fufTe vn fed Jttor maluagio, f ma^o. 
P«^«-che gl han fatta fi cruda battaglia , 
^*nghinfi pure à mente vn tal pref.go. 
Quanta leguir li decperciòtanauha 
^ loro.a'fìgli, acah acrcrurto, 
«^^cguafto ne farà arfo, e diftiuiia. 

11 fine della Pafsione, 



( 
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COMINCIA LA RESVRRESSl^^ 
«e 4iGlESV Qirifto. 

Canto quarto. 
APrindi Cie' rupernì, oitmai piVi|« 
fopra di noi U fui Tanta rugiata» 
^ Dio mio ormai pietà ti muoua 
di alleila tnrba affl tta, e rconfalat*» 
mifencordia Dio padre fuperno» 
cauaci orinai da queilv duro infero^ 
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€\ r% Fu* dicano inflemt; 

V Dio cremo, il qual punid f ormafti 
^trra i noftri corpi à rua fiiuiglia, 
per iloinir.ar al morido ci mandadi 
S^^l che la terra il cielo,e l'acqua piclig 
^"^«ricordia poiché CI pJafmaftu ^ 
Verfo <ii no» la lua clementia fnenht. 
Signore al noftro fallo non gL-ardare» 
vogliaci di tal pene orirai cauaic. 
**Snor non rifguatdare al n^flro errore» 
Signor fìijrencordia al nr.ftro (ruolo, 
«abbipieiade ormai del gran dolere, 
•*g»»or leua da noi quello gran ducici» 
Signor perdona a! niifcr peccatore, 
« facci afconder fu à 1 alto polo, 
Signor cauaci ormai di tanti affanni, 
*>«iqual fiam ftati gii molti e moli anni 
|. Daniel Profeta dice, 
«vallegrat^u, ormai primi parcnri. 

verrà quel, che tutti ci ha faluare , 
^if" ^ne ormai à tanti larnenri, 
*|>t fa niellier che Dio debba tncarnar^, 
^"e per ridurre |e humane genti, 
^ual'cran perfe pel noftro peccare. 
^^maisaprelTailiépo.chedebbevenirf 
che per ognun faluardcbbc patire. 
Seguita. 
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Guitilatc bc q iel ^he i Profeti han dtW 
del fuo morii c a fuo rcfi|rgcr cerco, 
coi>i|icn verificar quello che è fictitto» 
c|aal per bocca di Ùio è (lato {|(>erto* 
ormai Cìtà il nimico no(tro vinto* 
per quel'o che a!la morte sera offerta» 
ciafcun s'allegri, che Dio fio((ro eteru<>> 
ne ^auerà di quc(tp oiÌPMro iufef 09* 
Simeone alh Profeti, 

Kon dubiti niun di quel che i nato, 
quel deue il Teme human ricuperare» 
à me ii fu ne| Tempio pre Tentato 
dalla fua madre» ^lo I hcbbi à tpccarC» 
per fin che in grébo pò l'hebbi portatQ 
giamai la morte non potea prouare, 
dapoi chi'o viddi il Redencor verace» 
difs!) Pimitre feruum tuura in pac^. 
§ Giou^nni Battila. 

Fate pur padri fcib, gaudio, f canti» 
prcft.) farà ciafcHedun 1 bcrato 
da quelle amare pene, Ibidi» epiantit 
<^uai fopportammo d^l primo.pcccatOf 
tosò che hò v'iltoqud fauco de (aaii* t 
Se neJ Gi)cdaii sò che l'ho battezzato» 
creda ciafcun di voi a'detti miei» 
(he difsiquàd >'l viddi.bcce Agnus Dei* 
CUriila dice* 

XoUetC 




tato 



♦Jl^fe ormai qnctht porte fnfcrn.ìle. 

ncipe dcll'iufcnia. ch^.eglié I hora. 
^» ron quello afpettaio, e principale 
ficlkia, che abiff., ciclo, r terra onora, 
^yogho trar da tenebre, e da male 

^t''*' t^M.e'J mondo fallo. 

IO ho ricuperato il primo fallo. 
CU' r • rifponde. 
^hife, tu quel.che v.è quaggiù à turbarf, 
Aareih mai il vero troanuelio, 

qucfto luogo le non hai da fare, 
«he ognu che è quuc del Mefsia ribello 

^«nqiic ti prego che plaailUre, 
c piglia altro v.aag.o, e fe fe, quella 
W4fpciun II Profeti il ver Me fs,a. 
^•raaum^ieiroperU^^^ 

vengo a Alberar q^clll Prpfai. 
5he in me fperàdo hàno tato afpcitata. 
ne tenebrof, luoghi fon ftari qi.eti. 

^ che del ver h fiala gloria dato, 
J}<i credo fe fei fauio lo diuieti. 

tu non VUOI ftar peggio rilegato, 
"ic voglio vincer com è m.o coUufnf, 
n«e4m queftì i fenfi, durae. 
Scotte. 
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Che guardi tù Sathan. perche non ipri, 
edichio vogli a >i Limbo fpo^liarf, 



•no V 



Sathaa 



Dimmi cVi fei,c perche non ti fcuopn. 
perche à me non ti vuoi mj^mfeftar* t 
/ Gbrtfto. 

Satan» Satan à che tanto t'adopri. 

non mi poflbn tue voci, e grida obltap^ 
che fon quel vcrb lefu Nazzareno, 
.tiatb tfa 1 Bue> rAfinclio, e il fieno, ♦ 
Cafcano le porte, e Chrifto gc ta Sa- 
tan in terra,& lo incatena, meitcnda 
«.n gli il ginocchKpfopra la gota. 

Voglio che fcnti con qucUa catena, 
acciò che faftrdiar ^Icuu non pofsi. 
nc»darh noia.oltraggio affaima,o pétf» 
che per faluar coftor dalcjet mi trtofsV 
Harmi batter ognipolfo, e vena, 

t:alche da tuttol mondo gt ho "'«>^'» 
^fhhànri à tutti Voglio A<lain , &'tua« 
lannìco padre. » h madre prim«ua. 
Adamo, 5c Hua Vfcon fuori diartd^f 
Graiie rendiamo à te Signor fuperao, 
giulVo. benigno, fanto Sabaotte. 
p%r ben che mctttafsimo l'inferno, ^ 
CI hai liberati da^aclle fcure*-groiner 
#4oui: crcdcuamo fta^m Éunpucrnot 



I 
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^ -l»l>urn Icleg^i prcterfte tr^ttt 

peccar pronti mliemc di conco.àiM» 
"orctnccaua tua mifencordii. 
y Chnfto. 

Hot fuor tu citarifta Dauttte. 
«ne ti vo pe- tuoi merci liberare, 
«ne non mi fcordon le cofe chai fcricte. 
«jeii tuoi Talmicofl dólce cantare. 
» Dauirte. 
j *^Snor cjucU'alte lòde di me dirre, 
' «on^^o coni'io le podi meritare, 
tendone grane à te vero Signore, 

«che di me predicefti Ifait, 

^«alTcnderti ,1 mio cor tanto dcfia. 
«vtUfludoueficanta.eluce. ' 
0_ . Ifaia. 
cK ' V?"**^ al tuo valor alma pia, ^ 
^«^e fol per no, faluar patirti m croce. 
Q^j Chrifto. 

fu.;^''i?/'^*'P""'ODam>Ie, 
^*«on^cl Limbo col tuo Samuele. 

^^ftKL 'i^"»*! à Samuel d.ce. 
€U profetia. 
^* <*»Uf a dalle crebre trarre . 

£ li 
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Vùn fuori e g( di li Culo, p H^crcmMè 
ihc V oul»o lufTic alle icucbij; ^fiC. 

Gratin «1 cuor II o alla tua iric^rf pia 
ti rende, vhc IP b»» ^ q'uto liberate, 

•fu 7accl cr acc n pl'«U»j NCrr«i fuor»! 
vhe vodon^^i^^'in e ej «ICC iU-l o»V 

Secrrdoil inióff>teT.rciì(iPHgr>tij, 
fupeitio l^a<^rc P< pc.ì |i»ì«:^9M»V 
tlw< Ijbtri Ugeiue (b era faf»R 
di (laiè »n qucll aftiw ^cpiUipaci». 
Chnpo 

tC^li voglio che nelfùn qui più Ti (Iram 

cfci fuor profctja di ni»gbor v ilta* 
tu SifPfonc. etu Giouan Patrftu. 
VunuttE?:cchKl. Noe. tu Abr^<u. 
^QjfìVzUfQ ttdoy oramai venite jfwQre» > 
%fóienrguitate ilp?»dre Adam.' 
^he V I.Q ripofto \ n lui»go d« pni oiior4 
lo vo càuarui fuor d'ogui torni cn'Ot , 
<;ql fangue f^'arfp al tiuovo leOap ento» 
Cbt»l'9 tar la AdorapiLS te Chtii^* 



I 





"^n ti Ulfafsi durar nclla inta eloria, 
'^rui c|ti<ai mra fartra Crocè m m»no, 
^ narra» la n .flr i artìara ìuikmà, 

• rat che quella è dd Cii>itart j, 

• vedrai al fin. ch< erta fi.^ i.tcj Wfd 
J'-ir ti hfterà nel Pafid Ó. 

Angelo dice al Latra 

ornaci j,^^ ^^^^ tnttirt, 

A l i ^^i}^ f^ant'o jfc fan mcritart, 
«<<Jbrfeftirperv|r,ni»rirtaro, 
g'»<J dato f<; ntpofsm trionfare, 

TuY"^!;'''^ "1^' ^^^^^ pcrf ,rtf, 

'•ne fiart laud ito D o cdn opre buontf* 

tot t ^'^•'^'nf dice. 

yn Ui^ronc i tigion Cott Unnito 
^ «^gcnteebrea aliar >à Cefa Chfiàa, 
^^"'pagno m o da I altro lat».^ 
« abbiati di lui m ,lto tormento rifto, 
ih, di quel popol coiidcrtnato.' 
; r^;j7/'^^<^ >lcntc, crud >, e tri(b, 
tìuAA Tito con meftj vfifo = 

>trc.A f *'^'»^^'n«'"te ti Paridlfo. 
m ha ù«o la Cruce portare. - 

£ ili 
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iht reco eoda «1 eternai meiroriù 0 
tat to li (ati^cic il nìio patiate, ^ 
cV c IDI dè pace in qucfta fanta glorìp* 
con cjuefta intendo di voler'cmrare, 

pcrmoOrare ì ognù c'babbian vitto^i^ 
lì che lalTami entrar fen za parole, 
|hc l'alto Padre vo{!r« coli viu>le« „ , 
L'Anerlo nfponde. ; 

Entra nel Paradifo) ò buon Latroiìc* 
cìtc'i Paradifo t'c donato aperto» 
perche l'hai guadagnato con ragioni» . 
e vedo che vuol Cfiriftoper tuo umetto 
Kor'etitra inficine con Taltre perfonc» 
ch*à la pietà il tuo peccato coperto* 
& goderai il Gelo in fcmpiternot 
fcnza timor di pene dell'inferno. 
Il Ladr. entra in Paradifo, e Pilato di'^*''! 

Ormai di grandi affanni Tono vfdto» 
ora Ci poterà la Hai.ca mente, 
poi che'l perucrfo cuore e adempit# 
di cjuella cruda, «Se ingtata ebrea gent'' 
fcor che Chriflo morto e fcnza pccc*'^ 
da lor non farò più già Oimulato. 
L> Giudei à Pilato.. 

Pilato fai che quel gran feduttorCf 
fioal morfc- dtfle il terzo dì tornar^», 
comanciai chcl icpulcro a tuuc l'hoi'^ 
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< gent9 trm^tà Ci dehhi guardarci- 

" po^jolaa» qtul ne ft gran (lima, 
|j* J^J^^'^c f^ria pcggior crror di prima^ 
-P ci JbitJamo ancora grandemente 
" Tuoi difcepol che non fia robbat(j> 
perche lì dirà poi infra la gente, 
•Cile cfTcndo morto fia nfurcitato, 
* •cciò che quello s'habbi à dcuiarc* 
A lUto fa il fepoUro ben guardarti?, 
*t > P*^'*^<'i loroinfpcmde. 
crcdcua fu^s, fa^jf^tt^ 
.« vofèro infatiabile apetitdi 
nan balla qael chcfn vita haiiete fitto, 
che Jo fcgmte anchor ch*è fepcllit<f, 
i^nzafoa colpa c mòrtd Crlftoin croce, 
ognun cohtrt di lui è fWu feroce, 
è. > 4 Segue al Gaiialicro. 
ion difpofto pur di fatrsfartf 
r ^'o^^^nt^p^rfiia, cdtira^ 

*u Gaualicrt afcolra il mio parlare** 
prcnd*iIcamia vcrroJaftpolwra • 
<!' ^'cfuChr>rto» equcHagaardarete 
con dihVcnza qoanto più potrete; ' * 
. , li Caualierc h Pilato. > 
«'^gnor li tuacomandaiwenio fitto fii, 
pretto, fu Icuatc fu tifarsinn l 
^oaa, Simeogo^« Mat balia, 

fi mi 



Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO D.4.7.59. 




I 



Lucci» , Mattata. 5r tncor tu Anellini 
Datralo babbiam» Scabaotr& Vria, 



ibb; 



«atuccio. Gclla, <Sc Celimi» 
ognun Farà il mio comandamento* 
Midian.oorfu? |^uardare il monumenta 
Aniuaircbc fono a) moniifticto (egw* 
Ciafcun di voi bcrt'accorto fia, 

ognun Ci metta intorno al monumento 
fìa qui a laj tetra Lucctdo* & Vria» 
& che non c'^ca ftiorc ognun flia attc'^# 
V:(ÌA inqtirl luogo, e tu dall'altra viiit' 
Muflf Oarai c\ut tu fenza fpauemo; 
<Ov:fv;it datcb(n che non vfcifsHuoia, 
vepUatc. & non farete piu dimora. 
,<)3Qia La Maddiilena all'altre Marié tm" 
daiido allo ctiale. 
Sorc Ife ofTertir^itTla noÀra v fanzt» 
andiamo tnfìeir eà comperar l'vngufcv 
fer vgnef jl fignornoftra fperanza» 
flqt*a]c podo hauemo in monumento» 
ihc moico bcncTcmp.reci ha infegnàto» 
9' Scgtnta alioipetialc. : 
Maf/lro noi:voglr;.iDo compei4ir'« 
batiamo, mirra, ancor nardo fpigtta» 
^jfpa^etatc predo, e non voler tardar», ' 
perche vogliamo andarcin altro tato^ 
lroMilerobbc><Sc pigliali dcnarc 
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* fa cliervngaento fia fingoltrt. 
|n Lo Spellale, 

'^«car poireft, tutta la Giudea,' 
«on ttéuerefticole fi perfette. 

Ai ^^aP ^""^ bottega miu 
^,^ioe, Mirra, e tutte cofe cìcttt, 
P^S'iate qui che vi vo far buon pcfo. 
^ "Uberete quel chauctc fpcfo. 
lU.-/* Mpddaicna. ^■ 

**»^«(Jr<> pur-alfai ti nngrattanK,. 
l n p(i(ra Tempre merirare . 
««l n<i^c diGicfaquitiIarsiaino, 
^«r(o 11 fcpolcro ncji ro^ham j andirC* 
M,4 Lo Spf fiale. 

.;?'^n5«ndateconla Tanta pa-t. 
*«aitt ft^ noftro protettòr verace. 
Stin. .•^'^'S'nc Maria fola. 
Pe-n^ Padre onip«»tenre Iddi^, 

•^q>«alriiunacofa(inàrconde, 
VOCI Padre niK>, 

*u f«t? W ^' rend. ,1 *,<, confow. 
tam, r ^''^ adempite 

i"»embrad. Giefu foi 



IMI 4an. . fe|5pellite. 
■ **'^corJ,Giadeinonfta«V«:ì, 
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-*5 



« pnorto in fu la croce i gf an tot m f nttf» 
e alle fcricture ha daco compimcoto^ 
fTormai nort rcfta fé non fatisfatto 
à qucl.che dtitcr del Tuo nrufcitare» 
ò Padre eterno cu li fai quel patto* 
che'l terzo di haucffe i ricornare» 
!i|apoi ch'è fatto padre il tuo coDianf!^ 
rend'mcl padre mio, ch'io teldomtii^^ 
f^i^ìiuol quando pendeui fu'l duro legn«J 
diceflul terzo d» voler tornar*, r > t 
hora ti pr^go almen con qualche Ctg^^ 
ti degni la tua. madt e, confoUruCf* f3.{ ' 
torna fìgliuol n io caro alla tua vitt ^ 
iconfolar la tua madre crattiìta. ^ 
Chrjfto Copra la fepokur».^^ 'h 
padre che in terra il tuo figliuol mandi* 
fol per ricupjtrJirrhumana gente, ^ 
dapo^ che.à.tfiorte quello concinnai' 
refurgcr lo,nde(r o gloriofamenle. 
Padre Aiperno la tua eccelCa g|pria# 
«^iajrènou à ciafcun per lau vittotia. 

Scgueallaniadrf. 
p/l^^t benigna i fon figliuoJ verace, ^ 
c^ual partorirti prendi hordiai confo^ 
à te io dono )a tua fanca pace, 
\edi fon rcfufcitato, 5t ero mort». , 
|>opi nicncio madre al tuo lancnto^ . 
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A*in giudto } ntornìfo ì! mìotoruìÈca 

^ Lì V. Maria d;ce à Chnrto. 

'igliuol fc tu fci quel che m'hai parlato; 
figliuolo, hora è efaudito imiclatnectti« 

- figliuolo il cort hortnai i allegrato, ' 
buttar vo via i negri vefljiDcnii, 
figliuolo abbraccia la tua madre cara» • 
in gaudio è verfa ogni mia penaamsri; 

l Chnilo alla Madre. 

*^Iadre piftofa, de degna d'ogn» amore, 
io fono iltuofiohuoi guarda li fcgni, 
^ual morfe in Croce con gran dolore» 
«gni pen fiero dal tuo petto Tpegni, ' 
norpon filentìo madre al tuo languore» 
perche già mi conuien da te partire. ^ 
Sparfo Chrifto. 8c la V. Maria dicei 
Adorrmus te Chrtf^e. 

Ciefa mii d .Ice vn'altra volta lafsi 
la madre tua afflitta, e adulorata, 
' ib mi credea, che con mecoreftafsiV^ 
•i>ora rimango fola, c /confoJatà. 
niifera «f parfo,e rparfo in vn moméfb 
. «1 r heM cuor m»o ne (la m eri torméta* 

ti C*«ahere flupefatto dice alli fuor* 
dimmi dou'è c|ucl Giefu 
ch>ra<juinelfepuicrogià ratto è,. 
poUt <xa doriQuc o^tiua lenite fa» ^ 





Vria. ò Simcìn odi', oue fè, 

Luci » dimmi qual guardia hai fatto rH^ 

nefrun per lui pcggior cofa fc. 

; q lei ch'era dentro è refufcitato hora. 
e per Tua gloria è gràdc fplend jf fujra. 
Ora dice il Cajaliere a Pilato. 

Filato I vengo à te fol per darrare. 
<juel che marauigli >fo ha lento virt<J, 
«laàd j i! re^iolcfo andant n i i g iard jf^ 
d >ue fu poftjl altro di c^ucl Ch-iflo, . 
con gran «Victor a ti \^idd< rufcicare, 
ognun di noi d ciò ninafe tnfto, 
e come m >fri per terra cadcfsjino, 
crcdend > ncirabnTo andu d oaefsiiadé 
Pilato d ee al Caualiere. 

Jo hcbSt r«ii^re queiè i oclU mente, 
che Chriilo iia giUièo, e ver Mursia* 
c fìa fìgliuoi di onipocente, 
come li ino ir* in ogni pfofctia, 
fc io gli ho dato m >rte ;ing(u(lamertr#t 
non fu mia Colpa, ma delia ria gente. 

Mi poi che vn'errore ho commeifo, - 
di farne vn'altro mi voglio guardarir* 
à ciarchedun di voi comand i efpreffc^ 
che que% fatto non habbi à parlacc# 
prcITo di <^oi fcgreto lo terrete, 
« quello mai à |>cri(au4 disugé 



ori» 



ta MadJalcn^ quando s'auuiaujial 
* monumento dice. 

non fo che Faremo 
' '^."f Gie'u ne 1 monumento, 
" iàilQ eh e a|l»i>.>cca, non porremo 
Voltar, perche far,j troppo gian (hnto,^ 
'"a parmi di ederlo riuoirato, 
* mito lo Sepolcro muinaio 
LiAngdi^Madda'ein. 
•^^n Ua alcuna di voi c'habbi terrore, 
crcniuq trouareal nionurf etito, 
'oppiate ihc V :^ fuor;^ quel fJtnofe, 

paci per voij ena. eie |rra„ loim^ié^ 
« ha rjpre/o carne 6c (uoVigore, 
- J^'J^P^O'^'^^encMuo auuenniiento. 
due a gi'ajtn; che con eràn vitrorii,' 
«<>gS» t^ru con Joro in ftfla,c in glorie 
I , taMaddaKna. 

hcbbi in lui Tempre quella fperan za, 
«"e doucrsi da mo:re rurcirare, 
J'^ vedo chea ciafcuna il pianto ananz** 
•creile ognun debbe rallegrare 
. "d amo annunciarlo bora i Maria, 
*»4uale con daglia, e n pena ria. 

♦uadte (anta noi h abbi a m veduto 
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l'Angelo del Odo c*è venne* 

ÌJi yeiìc bianche, dichacct aaouncatW 
che Giefa qaal ti (lana fepclliro» 

Wii ki i nfurcicaro, e in Gahlea è gito. 

\ , La V. Maria à Maddalena. 

^ff^ J^iyi credo Maddalena, de bollo vift» 

il mio iìglinol diletto poco ad hora* 
ma lo mio core ilaaa molto mifto, 
che mt fpauétò^hor non far più dimori 
vallo à trouarc, e noi c'arpettaremo» * 
che Giefu torni oration faremo, 
i San Pietro fra Ce a^Ob dice. 

]J|f|frericordia à me Padre» e Signore 
del mio peccar» chio ho fatto fi forte* 
Hi ^ che hebb4 Signor mio tanto timore 

dt queUi Ebrei, cheti menomo à mort^ 
f €|uel fu caufa del mio grand erroret 
predare orecchie alle parole forte, 
Tanto chio non m'tccorli del mio fallo*' 
a me m*«ccor(i del cantar del gallo. 
1^ non mi leuerò di queda fo^Ta» 
infin che quel peccato fia purgato, 
e voglio confuniarmt carne» tSc olTa, 
intanto che Oio ro'habbia perdonar^r 
c intendo di durar tanto chio poda 
haucr merc^ del mio graue peccato, 
ihio 40ti<tua Q^ai pciia foppi^^utc 



r 



Aepfff <!oac^ìif mh Signor ncgart, 
|v. Chrifto appare à Pietro, c dice. 
*^tro "non pùnger più pigHa conforto^ 
«eco qui ti tuo Afacftro ch'c tornatiV 
*J tao peccato nel aual eriTi^orto, 
" Padre eterno teVhà pérdonato, 
^J^iiforia i ni'ei difcepoli ad ogn'arit fjj 
«hio ne verrò à voi firn ra diipora. 
fcort AdoramusteGhrifte, ' 

5parfe Chnfto, e Pietro dice, 
•^jcftro mio fei tu che m'hai parlator • 
'^oue fei fparfo , chr piti non ti veggroi 
«* mio gran fallò che m'hai perdonato» 
»e no ringrati©, ma hòrmi $à peggio, * 

non fon degnò potérti parlare, 
* ** tuoi fanti piedi inginocchiar^. 
*-a Maddalena va cercando Cbn59,V 
^. lamentandod. 
i ^'*^«che nella mente hovn gran dolore» 
J'^S*"' mando vado per trouarc 
^»efu Crifto mio dolce.ebuon fignoi^^ 
J***l dilfc il rerzo di voler tornare, 

la •ente ebrea con gran furore» * 
j^^n dubito crudcl morte donare, ' 
Il c^^ ^^no pi|r pafTati ir tre giorni, * 
f I *<>nie pramrfle» e non par chc ntorlui 
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M» pu- and mdo ala fui Icpoltura, 
trouatDuio il monumento roumato» 

Angeli ancora in vcfta biàca,c pw*» 
a (Ulte noi c^rhanno annuncialo, 
còme Gicfu per emp»r la fcrittura, 
fra già dalla morte rufcitato» 
^ car Signor quanto il mio cor dcHa 
di veder ia tua faccia fanti), e pia. 
Signore babbi pictade à Madd «Iena , 
iaqual con pianto amar ti va c#r<an4«> 
Signore alquanto aileuia lamia pcnat 

^j^^SigtiorpKfà di^echio vochiamatido^ 

lf flRt pignora degni tua macftì ferena» 

ficon fo lar Maria, che va errando» 
S gnor fc vpa volta ti \ edefii. , 
xion.cur.erci fc ben dipoi morcfsi, 
, : Chrilloappate à MaddaUn^. 
Maria, che il fotte ti lamenti» 
xin pianger più. ormai prendi confort^ 
* i& poni fine a* tuoi graui tormenti » • 
^o (ono il tuo Macdro, che fui inortc# 
Tanne, e non ilar più alle mie genti i 
c di che la vittoria meco porto« 
da l'afpra morte io fon rifufcitato» 
fiafcun ch'era nel limbo io ì'ho cnìi^t^' 
Ad^ramuste Chrifle. Et Q>arre« ' 
* ^ Maddalena dice 



r 



l^oìcc Signor mio caro fci tu cle(r>, 
che mi.fei Cparfo si in vn m >incnto, 
«ime che fcnto il cor di doglia optclTo, 

• rinouar più graue il mio rormcnro. 
Signor fc vn'alcra rolta ti fufsi aprcfTo, 
»ol di toccarci vn po Tana concento, 
dapoi Signor, che la tua faccia ho vifta, 
per non toccarci io refto tutta trift^. 

^ CJeophas dice à Luca, 
i^olce fratello à quella hornbil morte, 
quanto più penfo più mi marauiglio» 

• Itado in dubio or fpero. or temo fortt 
« grand'affanno, e gran dolor mi piglio* 
Jl lomrao padre à tanca eitrema forte 
fcaucr mandato il fuo diletto figho, 
prck>, e menato in tanta pena atroce» 
confitto, e morto fimilmentcin Croce» 

^ tucaàCieofa*. 
Vimc fratello ùmilmente anchora. 
jon gli penfando fuori di me ftcOo, 
« cruda morte fua mi tiene ogn'hora 
«ubbia la mete ij ciel di dogha opprcr* 
•non rifurgcr, equcfto più m'accora» 
« «erzo giorno come hauca promclTo» 
«J« «I tépo paffa.ond io nò sóche dumi 
«a per vfcir di duol vorria mor»rmi. 
Vriilo aparifte i forma di pcllegr o^ 



Dio vi falui, e g«=irdi in compagnia 
e VI conduca tutti à falaamcniQ. 
Luca, c Clcofas. 
|,unga & falua U tua vita fia. 

iacciti Dio per fua pietà conunt^, 
ChrjRo nfpondc. 
Che ragionardo andate voi per via, 
<on tanto affannoi e fi gfaucfpaiiCDt*, 
Luca, e Clcofas r»fpondc. 
Tupcllcgttn m Hicrufalcm foUti, 

c quel ch e corfo in qut fìi di non fai 
Con doglia, cniarau»gl»a andiani pailàd* 
éi quel GieJu fu ciocifìflo, c motto,^ 
epei fuo amor piangendo c lanicniód* 
fuor di fperanza e fenza alcuq cófoii^ 
c di fua fanta vita ragionando, 
come 2 inerte fu condannato à torto, 
c crede uamo con perfetto cuore, 
che d'IfraeJ ei fulTe il Reiicntorc. 
Parlauamo con doglia, e con fpauento,^ 

che ciò ch'è auucBuio ei CI predifìe, 
r 'io farò morta inp«na, ^in tormento, 
c i terzo giorno riftefcitar ^ifTc, 
or qui il noflro credere e dubbio, e lét«* 
che già c palTato i) termin che lui diil«* 
c douea fucitare il terzo giorno» 
^ alh fuoi difcepoi far IìÙpimo^ - 
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<nt Gicfu è viua fanno fede i picao, 
« dicon gl'Angeli cllchanno trou4:c, 
«ne di paura qucfte vcnncr meno, 
poi gli difler auel che voi cercate» 
refuftitato e Giefu Ntzzireno. 
" che noi fiamo di fperanza fuora • 
»a ciò che creder nó fappiamo ancor*,' 
Ghndo dice. 

V tardi à creder bene. <5c ignoranti 
«Il qacl che chiar di lui fi legge, e vede 
tHefcriiture.aca' Profeti fami, 
P<rchc la mente, el voftrocor nó crede 
fi lacob, e Dauid i dodici canti. 
A Vi ^^x" f^nza veruna fede, 
«a Mose in qua tutti i Profeti ha detto 
per fino Adam di Gicfu bcncdctio. 

A-cr la gran colpa del primo parente 
• *n«5»ana gente andaua in perditione, 
«Jo(roap,eiàf4dioonipotentc 
toando il fuo figlio à noftra redcntionc. 
juai prefe carne humana. & innocente 

ì!? n"r'7 ^'^^^^ «"^^'C' « pafsionci 
«ella fede buona reftcrete, 
Cri «^«'«^CHato in ciel fahr vedrete, 
^ra compagni hiTcrouui in pace. 

«oa voi fia , , y, conduca, e guarda 

¥ li 
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Con not rimanti fc non t*c in aifpUccrr. 
doae vuo andar , vieni ch'^ l|iQ|tQ ur^l 
Chnftodicc. ' 
Mi bifo«^na andar innan?:i vi c piaccrf < 

^ f^:lpQndo(nc>.' '>' 
Il fot tramonta . c mì\<m 1q rtrgqardù 
^eh ftaiti con noi in compagni^ 
Chriftofifp< nd? 
Poiché vi piace fa m buon'hort fi*. 

Luca.eaeofasaU'Qltc. 
D o ti falu. Oftc. hai m alloggiamenti 
> da accettar noi due e vn pcllcgriaav 

RifpondprOftc 
Come fé io fatò ognun contento . 
ceco la cafa grande. & d giardino, 
tpparccchsar faro in vn momento • 
bc da magiar b lò paue.e m.e!ioT vm<»t 
buon letto bau etecó lenzuoU bianchM 
perche voi fete pel camino ftanchi. 
Paflate auanti ormai nella buon bora, 
fate (luna d'eflere m cafa vottra. 
l\ Difccpoli, 
Pace alU cafa . < a gh habitant' ^'^<^'^<>^*^^ 
Oae intendi vn poco la vQgba noftr^i 
quc^o pellegrino fopra tutti bonora* 
^ \ f<? fcr mr faprai bar cc^ diinoUra, • 
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fa til téUoU fia viuan<lc affai, 
'* poli mii m )dc» tu ti pagherai. 
^* L hoftc. 

Porta tò'jtglia bianca, c cliiamail cuocoà 

P^Jii la tauoU predo, che gilè fera. 

Macrtro Gioaà'»! Iiai td aièical fajco 
4i ti Caoc<J 

«J^titminclra. carnè, 3i !>U:>na ccrà. 

*^om man|iàr per tre pcrfìn? prc^t 

ò Rig;> chiama glialtn, t fa li*dcrtr(*4 
^ Seguitanti. 
O R.igr> chiama li alcfi fcudieri. 

portate sale, vino, t del pan bianco, 
toeracqua frefca. taize^ de b«cctti:ri 
ocn ri fciac<)U Iti. porti vn 'altro ba^co» 
fal ere, piatti fcùddU. Uglieri, 
• fopraiurtail virt iioii venghi manco; 
J'acqua.allè ntarti. 5t pòi voi Cederece, 
*to*rtcartdouiaUro.vdidJip anelerete, 
^ Chrifto piglia il p4ne, ^ benedicci j. 
Von buona gratta di cjacl Padre etern-i^ 
Wqì maneia^éni i allegri in conipàgnia, 
* ' il nome lUoiaadàt ) m fcmpitemo, 
«<ltìe(l.> pan bianco benciletto 1Ì4.' 

Adcurimil* tc GhriiU, Cjìti, 
*W cX^ifcc^oli dicono , 

IF ili 
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|. cr q'jsJ sé uer fa àdato.e per qoi^.Vi* 
vn'altropoco, ò ver Signor digratia# 
' fa di v«d<ff ti noltra voglia fatia. ^ 
O occhi. <i ford t ò finemorati noi, 
che riconofccr non hauiam fapot» 
il buon Gicfu. che con t detti fuoi 
di confolarct hor'cgh era venuto» 
non conofiendo mai fe non dipoi'* 
che rr tro il pan da lu' habbfam stènto* 
^ fi m'>ftrò à noi, e p>rcfto ci fi tolfe 

d:nazi à gliocchi, e có noi ftar no volf<^ 
O di clemenza e di pietà Signore, 
vero fi";!iu'<?l di Dio onipotente. 
che in lu la Cr oce per il noftro amor* 
inofir volerti tanto panante, 
pe.d ^n cvdona d'ogni noftro errore f 
fe d> bbia fu di re la noRra mente » 
e n n guardar aJIa fvoflra ignoranztf 
che fulj in te lltroua ogni fperanzt. 

N^^n ercdtare chi feua tal rapone, ^^'^'^ 
'^li'ihVo creda coftuf fia trasfigurato#>'» 
perche fon ftatò fempre compagno!»''' 
ch'intendo delb fcottoeffer pigatert 
endn mi faiéadeffo det bufFonf, 
chiù fono al perder Bi9ita ^dco vCtt^ 
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ìtèf 

O 



cnc vicoiiutenlafTir denari^ ò pcgtivii 
Luca pagjndo dice, 
ticn qii» ocr il tu ì p ne, e vinci, 
con Dso che n )n c lempo à iUrfl^i 
verfcki compagni anJreii per il cammOè 
diremo conici noi Gicfu H'app«r»1, 
*n forma d'vn nobil pellegrino, 
k Cóme poi li piicque dinj jftrarfii 
<on benedir, facendo il pan parti briéj 
. poi mcontinente fen'andò inm fibdc. 
Perche li cor noftr o non ardeua in noù 
quando che à noi parlaua per la via, 
a non intender gli alti detti fuòi, 
tutti tonformi al deit > dw'l Mcfiili;^ 
*' ? integramente è fcguuaro poi, 
•pponto co re vuol la profetia 
dclnafter, della morte c pafiionè - 
delli Aioi fegni, e fua rcfurrefsionc; 
MtCcxi noi quanto ch'abbnttio errato» 
ad eir^r coft fredd , c negligenti, . 
hauendoci Ofcfu tanto portato 
amor».clie volfe per noi tanti rterttf, 
«-«aatoc'c ftato il grande Iddio cotte Hi^ 
eh* à noi infermi s'è fatto paUfa. 

Glcofjs .1 Luca. ^ 
^a'cii Aoftro Ma«aco fracelnii« 



cti Vbb'an r iperfo fol per noflro crtor« 
dou'è Gicfu bcnigno»§iufto,cpio» 
dou'è coluiche fol per tioAro amore 
fi»ttos'c bui-mo, c Iddio di vcroDio.'? 
& m^.rtoin Croce con rat co dolore» 
I habbtamo perfo fol per negligencta* 
ic non Aipplifce Tua f^inta dcmeatu* 
Luca rifponde. . ' 

La noftra poca fede è (lata certo, 

<*. che ci ha priuati della Aia prerenzi# 
haucndo detto palcfe <Sc aperto, 
rauueniiiìento faO) e la partenza» 
fi come nella Bibbia è fcntto cerco» 
con tanta verità, 8c diligenza, 
non doueano in niffun modolaffarf» 
ch'clTb chemorfe. & hor vino ci appari 
Dicono inginocchioni. 

Obtion Giefu, ò canta in finita» 
di tutto 1 ^ n^uerfo Redentore» 
,jrj.fercrc di noftra fragil vitai 
n>i 'ererc d» noi Pad» e Signore, 
f fc danot (ua prefcnna e pirrtta» 
i^.*nci diurdci daltuoTantoamorCr 

^ ma dtll'error commcfF^ ogn* d'tfetta^ 
imputaalnoflro debile intelleico. ^ 

O c|uanra dolce. & gran cònfolatione i 
ati Uixióaa usanti io vitacuinar - 



1 
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5^*^ ritornata il ^egno gonfalone 
* fèder fu nella gloria fapcrna, 
^anrafl Satmi, edegné orationi, 
^<t\ che non mcnnam tal gloria eterni 
concedici Signor per la tua gratia, 
^'jc l'alma noltra m cicl lia di le fatii. 
• Ora caminado co allegrezza dicano.' 
Addiamo dunqje noi àritrouàre 
Apertoli del noUro buon Giefii» 
per potere il nofìro gaudio annunciart, 
«nauuto dal Maeftro oggi quaffu, 
fi che ancor pofsino parncrpare 
«1 tanto bene, e non fi vuol llar più 
a dir che certo fia rifufcitaro 
o« morrc à vita e che gli habbta parlar» 
Atriutri in Gierufalcni, dicono i Oi- 
V . ^^-^P*^** '*'o^»ndofi infiemc, 
^^l^ì^maà dir com'è nCMfatUo 
>1 nolèro buon Giefu vcracementc^r 
%U noft e donne l'han vtfto. e parlato 
*upr del fanto Sepolchro chiaramente 
>n r^nta nota, e forma palefato, 
«ne.nd fepolchro n )n c*c piu mente, 
» apparfo à Pietro, e fi ne fece dire . . 
aiichora in Galilea vuorapparirc* 
-wca, e Cleofas rifpondoao. 
iaiuj^ uoi vciiiajno 
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I 



ì Htcruralem con ttiòltii afVgrczzt» 
pecche ct>p'*efo nella iiocnte habbiain* 
vino il tnaeftro pieno di d jlcezzt» 

i quandi v'crfo Emaus noi andiuanM»» 
dicend > dc*fuoi fatti con fci jcchczzi* 
c poca fede, aìlor ci feguiraua 

, i.dapcllegrin, che fconofciato aildaui* 

£ domando in mezzo due palfando^ - 
perche cffn'andauam-) fi dv>lenti, 
con poca Fede, lui alto parlando 
ci dille huomini ciechi e d fcrcdcntt* 
perche andate co fi contrariando 
alli Profferì dotti, c fi valenti, 
morti ò com'era coftretio à patirà* 
per farci in Ce! la fua gloria fruuif* 

•X5tl Gencfiltti cominciò à parlate^ 
interpretando tutte le fcrittiKe, 
quanto di lui fi poda dichiarare 
per t Profeti aperti, e le figure» 
•tal che d'amor tutti ci fc infiariimaMi 
pregandolo ranto facemmo pure» 
ch'egli degno fji di farci piacere, 
,:.da noi con li^ia faccia rimanere. 
Andammo m Hniaus, c iUi arriuati 
, inebriati del fuo bel parlar*, 
2 me 11 fa rutti ci fummo ilFetta^l, 
nel coaoIccinmo>6 1 vcdemoior pigliò 



[' fon le (ite màrt parrillo.écci volfe darf» 
«Se quando vifto fii ch'era Gicfu, 
fubito (pzrfct e nr)I vedemmo pm. 
Chrifto appai fc à tutti i Difccpolbl 
dicendo. 
Pajc vobij, io fon GicCn verace» 
non rogl^aTe Temer dmeui pace. 
Li Apertoli fpaucntati 
dicr>fid. 

^ fpìrto quello, 6 pure è fantafit* 
che qua tra noi fi fubito n'è entrata,' 
Dio voglia che mal nuncio non fia, '? 
«he qucfto luogo è pur chiufo,e {cnM 
cofa ci par d'hauer mantticonia, ' ' 
che di q'ietì^ apparir neCfìin s e ad Ì3t<» 
<he inuet dubbio ci par da ln^erprerarc 
ttòn fafr^tìd > quel s'Iubbi à dire, ò far« 
Chriftodice. 

Pcrchr turbati fere, hor che penfate, 
voletié dì GiefU voftro temere, 
le m^ni e p cdi e'I coRato goarditct - 
per fironofcer vi vengo i vedere, 

' t cred > pur d e tutti voi fappiate: 
<be carne nè offa Io fpjrro no pu<^ auert 
*'J>me vedere i me che fon quel deffo 
«tìc vot jptufit^, flit hor xi fono ipxtiT^l 
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Ora Chrifto (tomindta da man^hré 



c gli porcano vna p 
mele» & vn pefce, ' 
va da loto dicendo 
»ra d: 



febrica di 
Chiifto mangia» i 



Hàuete qualche cofa da mangiarci 
datelo qui, quel che fi voglii^ fia, 
' io voglio mei vedute maUicare , 
^ e farui <Jhiar chio non firt fantada # 
• vogliate quel che redi voi mang'aré 
fra tuttiqaanti adc(to i.i con«pagnia# 
per fai^ chiaro di me qualunque (ia, 
accio che ti entriate in frenefia. 
KclTua fi turbi per mia m >rte atroci» * 
fc ben notate quel dille [faia 
del nafcer m o. e dell'amara Cròcrf^l 
conferma Salamene, e Hieremia, 
con Dauid, CJc Amine ad alta voce* 
cantando tatti gl'altri, e ^accHaria» 
che l'ho ben Tacisfatto, Sc emmi ctr(H 
a fin, che chi ne dubita Cu chiaro. >J 
Adoranius te Chrifte. e rcguc. 
Hedate adunque, lo Spinto Santo 
VI. Caccia allolucr de'voilri peccati, 
c diaui gloria in Gel con (c[ì^, tcàatéi 
c dalle pene (laec Iiberatu 
che voglio dipartir c«] mi9 amamal# 
^ f ^ Ufcio lu ^acc tutu bumUiaub 




i 

i 
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<JÌ ^ quandi* fari qacl ver (liflfini<><», 

l^i fOììie ilal padrcmiocitab lito. 

Ora fpanfcc, & vico Tomrotro, a| 
9f, S'^^lc Apoftoli dicono. 
T^mmafo habbian vcdqto i) gra SignorCr 
c«ni era in vita (h'c rifufcrato, 
<^on quella carità, con qocHo amore» 
propio al tiìodo del tempo paflato, 
e come vero nof)ro Rcdcnioi e, 
ci ha confcntito 1 babbtamo toccato, 
vei-o, e certo è llato dcfu Chnfto, 
f Pieircc le Donne «t^hor l'han vili©. 
^ Tommafo. 
5c non rìucdcrò quelle fuemano 
4'acerbi chiodi tutte perforate, 
col co<;car C^'\ coftato c rotto, ò fano» 
«on poiTo creder querte pappolate, 
• quelto creder voftro mi par vano, 

non vedo falcarne lacerate, 
«jP'ctrafitti.allhor ocdcròio. 
• ^"^»i^«rcitaro 5a il fìglmol di Dio, 
p Chnfto apparucà tutti e dice. 
^(^1 vob^s fcmpcr, e lìa Claudio infinito, 

J1"al fq conferuato/- 
metti qui Tomafo vn po il tuo diC0 
«C vedi qucftc mani, e'I mio coftato, 
f crchc del dubitar farai chiamo» 
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il 



cccd h pìcAìy ci corpo (ìzgtW t%a» 
ceco chibcué in Croce aceto» e ie]e» 
the mi fanno a* Prufeti, c voi fìdde. 
Tommafo, 
padre foinrao verace GhTu IddiOt 
fempre c'adorerò fcnz^ toccai e» 
mercé Padre fupcrno <ì l'error mio» 
per tua ptcti mi vogli perdonare» 
perche fon flato incredibile» e no» 
V erace ChriC^o non mi abbnndonarct 
chio credo certo tu Ha Dio locarn^io^ 
. «per noipeccator rirufciuto. 
Chnflo. 

prima Toraafo che non ha creduto» 
pieno d'errore» e luperchia arroganza 
beati quelli che non m'han veduto, 
& i me crederanno con fperanza» 
atroce tal volta il far troppo 1 aftuto» 
chi tenta quel non sà poco n'auanza» 
femphce in creder, fermo in adoiarc 
feri chi in cielo vorrà parriar e, 
ChriUo dice à tutti 
ApoAoli. 

Stirctt frateimiei buon teftimoni 
di tutto quei che in terra ho operato» 
per rtcondar le genti à diuotione 
dei Padre immeufo ^lio g u(lo» e bca^o 
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rcf^f refe in ejtiefte regioni « 
che dal CjcI vi farà nudato, 
^ f rcd catc à tutte le pcrfone, 

VI vo con la bcncdtti^onf. 

1 L F I N E. 

Stampata in Venctia, 
St liftampata in Si«nal'at;n^ 
U8*. 
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